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Аннотация
Владислав никогда не мечтал о приключениях. Обычный парень из России, он жил тихой жизнью, пока однажды не оказался... мертв. Но смерть стала лишь началом. Очнувшись в теле наследника барона Воронова в далекой галактике, где правят корпорации, пираты и древние технологии, Владислав понимает, что его новая жизнь — это не подарок, а проклятие.

Теперь он — антигерой, зажатый между враждующими фракциями, искинами и собственным прошлым. База Воронова, последний оплот его новой семьи, находится на грани уничтожения. Пираты, возглавляемые жестоким Драккаром, готовы стереть ее с лица галактики. А корпорации, с их холодным расчетом, видят в Владиславе лишь пешку в своей игре.

Но Владислав не привык сдаваться. Смекалка, ирония и неожиданные союзники — его главные козыри. В мире, где каждый сам за себя, он должен найти способ выжить, защитить тех, кто ему дорог, и, возможно, изменить правила игры. Но какой ценой?

Примечания автора:
11 глава на данный момент заключительная


HASA
Новый Барон


Глава 1

Глава 1: Пробуждение во тьме
Владислав не помнил, как умер. Последнее, что осталось в его памяти, — это холодный ветер, пробивающийся сквозь разбитое окно его квартиры где-то на окраине Москвы. Он лежал на полу, чувствуя, как жизнь медленно уходит из его тела. Боль была далекой, почти неощутимой, как будто его уже покинула не только жизнь, но и сама реальность. Потом — тьма. Тишина. Ничего.
Но тьма не была вечной.
Он очнулся. Не в своем теле. Не в своем мире. Его сознание медленно возвращалось, как будто его вытаскивали из глубокого океана, где время и пространство потеряли всякий смысл. Первое, что он почувствовал, — это холод. Не тот холод, который пробирает до костей зимней ночью, а другой, более глубокий, как будто сама вселенная вокруг него была лишена тепла. Он открыл глаза — или то, что он считал глазами, — и увидел темный потолок, украшенный странными символами, которые светились тусклым голубым светом.
— Где я? — его голос звучал чужим, низким и хриплым, как будто он не говорил годами.
Он попытался сесть, но тело не слушалось. Оно было чужим, тяжелым, как будто его конечности были сделаны из свинца. С трудом он повернул голову и увидел, что лежит на каменном столе, окруженном странными устройствами, которые напоминали смесь древних артефактов и высокотехнологичных приборов. В воздухе витал запах озона и металла.
— Проснулся, — раздался голос из темноты. Он был спокойным, почти безэмоциональным, но в нем чувствовалась скрытая угроза.
Владислав попытался повернуться на звук, но его тело снова не слушалось. Вместо этого он увидел, как из тени вышел человек — или то, что он принял за человека. Его фигура была высокой и стройной, одетой в черный плащ, который сливался с окружающей тьмой. Лицо было скрыто под капюшоном, но Владислав почувствовал, как на него смотрят холодные, безжалостные глаза.
— Ты умер, — сказал незнакомец. — Но смерть — это не конец. Ты теперь часть чего-то большего.
— Кто ты? — прошептал Владислав, чувствуя, как его голос дрожит.
— Мое имя не важно. Ты можешь называть меня Стражем. Ты теперь в новом мире, Владислав. Мире, где правят не только мечи и магия, но и технологии, которые ты не сможешь понять. Ты теперь сын бывшего барона, человека, который имел власть, но потерял все. Ты — его наследник, и тебе предстоит восстановить то, что было разрушено.
Владислав почувствовал, как в его голове начали всплывать обрывки воспоминаний, которые не принадлежали ему. Он видел лица людей, которых никогда не знал, слышал голоса, говорившие на языке, который он не понимал. Он видел войны, сражения, корабли, которые бороздили звездные просторы, и планеты, погруженные в хаос.
— Что со мной происходит? — спросил он, чувствуя, как его сознание начинает путаться.
— Ты стал частью новой реальности, — ответил Страж. — Ты теперь не просто человек. Ты — наследник барона, и тебе предстоит выбрать свой путь. Ты можешь стать героем, который спасет этот мир, или антигероем, который погрузит его в еще больший хаос. Выбор за тобой.
Владислав закрыл глаза, чувствуя, как его голова раскалывается от боли. Он не хотел этого. Он не просил этого. Он просто хотел вернуться к своей старой жизни, к своей старой реальности. Но он знал, что это невозможно. Он был здесь, в этом странном мире, где технологии и магия переплетались, где правили бароны и корпорации, где каждый шаг мог стать последним.
Он открыл глаза и посмотрел на Стража.
— Что мне делать? — спросил он, чувствуя, как его голос звучит более уверенно.
— Выжить, — ответил Страж. — И найти свое место в этом мире. Но помни, Владислав, здесь нет места слабости. Ты либо победишь, либо умрешь. И на этот раз смерть будет окончательной.
С этими словами Страж исчез, растворившись в тени, как будто его и не было. Владислав остался один в темной комнате, окруженный странными устройствами и символами, которые светились тусклым светом. Он знал, что его жизнь никогда не будет прежней. Он был в новом мире, и ему предстояло найти свое место в нем.
Но сначала ему нужно было понять, кто он теперь. И что значит быть наследником барона.
Владислав медленно поднялся с каменного стола, чувствуя, как его новое тело постепенно подчиняется ему. Оно было сильным, но чужим, как будто он надел костюм, который был ему не по размеру. Он огляделся. Комната, в которой он оказался, напоминала нечто среднее между древним храмом и лабораторией высоких технологий. Стены были покрыты странными символами, которые светились мягким голубым светом, а в углах стояли устройства, напоминающие гибрид алтарей и компьютерных терминалов.
Он подошел к одному из таких устройств и осторожно прикоснулся к нему. Экран мгновенно ожил, и перед ним появились строки текста на языке, который он не понимал. Однако, к его удивлению, через несколько секунд слова начали обретать смысл. Это был как будто перевод, который происходил прямо в его голове.
— Система активирована. Доступ ограничен. Требуется идентификация.
Владислав нахмурился. Он не знал, как себя идентифицировать, но его рука, казалось, действовала сама по себе. Он протянул ладонь к экрану, и устройство издало мягкий звук, похожий на щелчок.
— Идентификация подтверждена. Владислав Аркадьевич Воронов, наследник барона Воронова. Доступ предоставлен.
— Воронов? — прошептал он, чувствуя, как в его голове всплывают обрывки воспоминаний, которые не принадлежали ему. Он видел человека с холодными серыми глазами и строгим лицом — своего нового отца, барона Воронова. Человека, который когда-то правил целой системой, но был свергнут и убит своими врагами.
Владислав почувствовал, как его сердце учащенно забилось. Он не просил этого. Он не хотел быть наследником барона, не хотел участвовать в этих играх власти. Но он понимал, что у него нет выбора. Если он хотел выжить в этом мире, ему нужно было понять, как все устроено.
Он снова посмотрел на экран. На нем появилась карта, которая, судя по всему, отображала часть галактики. Он узнал некоторые названия — Амарр, Галленте, Калдари, Минматар. Это были фракции, о которых он слышал в своей прошлой жизни, но теперь они казались ему чем-то большим, чем просто вымышленные государства из игры. Это был реальный мир, где каждая фракция боролась за власть и ресурсы.
— Обновление данных. В системе Воронова обнаружена активность пиратов. Рекомендуется повышенная бдительность.
— Пираты? — пробормотал Владислав. — Что за чертовщина?
Он не успел обдумать эту информацию, как услышал шаги за спиной. Он резко обернулся и увидел, как в комнату вошли двое людей. Один из них был высоким и худощавым, с лицом, покрытым шрамами, а другой — низкорослым и коренастым, с пистолетом на поясе. Оба были одеты в броню, которая выглядела как смесь средневековых доспехов и современных технологий.
— Ну, ну, кто это у нас тут? — сказал высокий, ухмыляясь. — Наследник барона, да? Думал, ты сдох вместе со своим стариком.
Владислав почувствовал, как его тело напряглось. Он не знал, кто эти люди, но по их поведению было ясно, что они не друзья.
— Кто вы? — спросил он, стараясь звучать уверенно.
— Мы? — высокий засмеялся. — Мы — твои новые хозяева, мальчик. Барон Воронов был слаб, и его время прошло. Теперь система принадлежит нам. А ты... ты просто лишний груз.
Коренастый достал пистолет и направил его на Владислава.
— Не дергайся, и умрешь быстро, — сказал он.
Владислав почувствовал, как его сердце заколотилось. Он не был готов к этому. Он не знал, как сражаться, как защищаться. Но в тот момент, когда коренастый нажал на курок, что-то внутри него сработало. Его тело двинулось само по себе, уклоняясь от выстрела с нечеловеческой скоростью. Он почувствовал, как по его жилам разливается странная энергия, как будто его новое тело было наполнено силой, о которой он даже не подозревал.
— Что за... — начал высокий, но Владислав уже был рядом с ним. Его рука сжалась в кулак, и он ударил, даже не думая. Удар был настолько сильным, что высокий отлетел в сторону и ударился о стену.
Коренастый выстрелил еще раз, но Владислав снова уклонился. Он почувствовал, как его сознание расширяется, как будто он может видеть каждый шаг противника до того, как он его сделает. Он подбежал к коренастому и выбил пистолет из его руки одним резким движением.
— Не трогай меня, — прошипел Владислав, чувствуя, как его голос звучит чужим, почти звериным.
Коренастый попытался ударить его, но Владислав поймал его руку и сжал, пока не услышал хруст костей. Коренастый закричал от боли и упал на колени.
— Убирайся, — сказал Владислав, отпуская его. — И передай своим хозяевам, что наследник барона жив. И он придет за тем, что принадлежит ему.
Коренастый, держась за сломанную руку, бросился к выходу, оставив своего товарища без сознания на полу. Владислав посмотрел на свои руки, которые все еще дрожали от адреналина. Он не понимал, что с ним происходит, но знал одно — он больше не был тем человеком, которым был раньше. Он был кем-то другим. Кем-то сильнее.
Он подошел к экрану и снова посмотрел на карту. Система Воронова была где-то на окраине, вдалеке от основных фракций. Это было место, где правили пираты и наемники, где закон был лишь пустым звуком. Но это было его место. Его наследие.
— Хорошо, — прошептал он. — Если это мой мир, то я сделаю его своим.


Владислав стоял посреди комнаты, глядя на экран с картой галактики. Его новое тело все еще дрожало от адреналина, а в голове крутилась только одна мысль: "Ну, вот и началось. Из офисного планктона — в наследники барона. Лучше бы я остался в своей старой жизни, где самым страшным был отчет за квартал."
Он вздохнул и потянулся, чувствуя, как мышцы его нового тела реагируют с непривычной легкостью.
— Ну что ж, Владик, — сказал он сам себе, — похоже, ты теперь не только наследник, но и супергерой какой-то. Только без плаща. И, судя по всему, без пенсии.
Он огляделся. Комната была полна странных устройств, которые жужжали и мигали, как будто пытались привлечь его внимание. Одно из них, похожее на смесь кофеварки и древнего артефакта, издало громкий звук, и Владислав подскочил.
— Эй, ты! — крикнул он устройству. — Может, хватит пугать? Я тут и так в шоке от того, что вообще жив. Или не совсем жив. Или... черт, я даже не знаю, что я сейчас.
Устройство, конечно, не ответило, но Владислав почувствовал, что его настроение немного улучшилось. Он всегда находил выход из стрессовых ситуаций через юмор, и сейчас это было как никогда кстати.
Он подошел к экрану и снова посмотрел на карту. Система Воронова была обозначена красным цветом, что, судя по всему, означало "здесь опасно, не лезь". Владислав хмыкнул.
— Ну, конечно, мое новое наследство — это дыра в заднице галактики. Пираты, наемники, и, судя по всему, еще и крысы размером с собаку. Класс.
Он нажал на экран, и карта увеличилась, показывая детали системы. Там было несколько планет, астероидные поля и пара космических станций, одна из которых была помечена как "База Воронова".
— База Воронова, а? — пробормотал Владислав. — Звучит как место, где я должен начать. Только вот как туда добраться? Надеюсь, у меня есть корабль. Или хотя бы велосипед.
Он огляделся в поисках чего-то, что могло бы помочь ему выбраться из этой комнаты. В углу он заметил дверь, которая, судя по всему, вела куда-то дальше. Владислав подошел к ней и осторожно нажал на панель управления. Дверь со скрипом открылась, revealing узкий коридор, освещенный тусклым красным светом.
— Ну, конечно, — сказал он, глядя на коридор. — Красный свет, скрипящие двери, и, наверное, где-то там еще и монстры прячутся. Прямо как в фильмах ужасов. Только я тут главный герой, а значит, меня точно не убьют в первой сцене. Надеюсь.
Он шагнул в коридор, чувствуя, как его нервы напрягаются с каждым шагом. Коридор был длинным и извилистым, и Владислав начал подумывать, что, может, стоило остаться в той комнате. Но через несколько минут он увидел свет в конце туннеля — буквально.
Коридор вывел его в ангар, где стоял небольшой космический корабль. Он был не самым большим, но выглядел достаточно надежным. На борту было написано "Ворон-1".
— Ну, хоть что-то хорошее, — сказал Владислав, подходя к кораблю. — "Ворон-1". Звучит как название дешевого алкоголя, но, думаю, сойдет.
Он поднялся по трапу и зашел внутрь. Интерьер корабля был простым, но функциональным. На панели управления мигали огоньки, и Владислав почувствовал, как его руки сами потянулись к кнопкам. Видимо, его новое тело знало, что делать.
— Ну, Владик, — сказал он сам себе, садясь в кресло пилота. — Ты всегда мечтал о приключениях. Вот они, пожалуйста. Только не забудь пристегнуться.
Он нажал на кнопку, и корабль ожил. Двигатели загудели, и Владислав почувствовал, как его тело прижимает к креслу. Корабль медленно поднялся в воздух и направился к выходу из ангара.
— Поехали, — сказал Владислав, улыбаясь. — Навстречу новым приключениям. И, надеюсь, без пиратов. Хотя, кто я шучу? Конечно, с пиратами.
Корабль вылетел из ангара и оказался в открытом космосе. Владислав посмотрел в иллюминатор и замер. Перед ним была бескрайняя чернота, усеянная миллионами звезд. Это было одновременно пугающе и прекрасно.
— Ну, вот и я, — сказал он, глядя на звезды. — Владислав Воронов, наследник барона, антигерой и, судя по всему, будущая головная боль для всех, кто встанет у меня на пути. Давайте посмотрим, что у вас тут есть.
Он направил корабль к базе Воронова, чувствуя, как его сердце бьется в такт с гулом двигателей. Впереди его ждали неизвестность, опасности и, возможно, даже слава. Но одно он знал точно — скучно не будет.


Корабль "Ворон-1" плавно скользил через космическое пространство, оставляя за собой слабый след ионизированного газа. Владислав, сидя в кресле пилота, чувствовал себя одновременно возбужденным и слегка подавленным. Звезды за окном казались такими близкими, но в то же время бесконечно далекими. Он вздохнул и потянулся, чувствуя, как его новое тело реагирует на каждое движение с непривычной легкостью.
— Ну что ж, Владик, — сказал он сам себе, — ты теперь космический путешественник. Только вот без инструкции. И, судя по всему, без страховки.
Он взглянул на панель управления, где мигали различные индикаторы. Один из них показывал, что до базы Воронова осталось около часа полета. Владислав хмыкнул.
— Час, а? Ну, хоть есть время подумать, как я буду объяснять, что я — наследник барона. "Привет, я ваш новый босс, только не пугайтесь, я вчера еще был мертвым." Да, звучит убедительно.
Он откинулся в кресле и закрыл глаза, пытаясь собраться с мыслями. Но его покой нарушил резкий звук сигнализации. Владислав открыл глаза и увидел, что на экране радара появились три красные точки, быстро приближающиеся к его кораблю.
— О, великолепно, — пробормотал он. — Пираты? Наемники? Или просто местные хулиганы, которые решили, что я выгляжу как легкая добыча?
Он нажал на кнопку связи, и на экране появилось изображение человека в шлеме с затемненным стеклом. Голос, который раздался из динамиков, был грубым и насмешливым.
— Эй, малыш, это твой первый полет? Ты выглядишь как новичок. Сейчас мы тебя обыщем, и если повезет, оставим тебе твои трусы. Если нет... ну, ты понял.
Владислав вздохнул и почесал затылок.
— Слушайте, ребята, я только что очнулся в новом теле, у меня нет ни денег, ни оружия, и, честно говоря, я даже не знаю, как тут все работает. Может, просто пропустите меня? Я обещаю, что не буду жаловаться.
Пираты засмеялись.
— Малыш, ты либо очень храбрый, либо очень глупый. Но нам все равно. Готовься к стыковке.
Сигнализация завыла громче, и Владислав понял, что переговоры закончились. Он посмотрел на панель управления и заметил кнопку с надписью "Защитные щиты". Он нажал на нее, и вокруг корабля появилось слабое голубое свечение.
— Ну, хоть что-то, — сказал он. — Теперь, если у меня есть оружие, было бы неплохо его найти.
Он начал лихорадочно искать на панели управления что-то, что могло бы помочь ему в бою. Внезапно он заметил маленький рычаг с надписью "Активация орудий". Он потянул за него, и корабль слегка вздрогнул, как будто готовясь к атаке.
— Ладно, Владик, — сказал он сам себе. — Ты никогда не играл в симуляторы космических боев, но, думаю, принцип тот же. Целься и стреляй. Только не промахнись.
Пираты уже были в пределах видимости. Их корабли были меньше, но более маневренные. Один из них открыл огонь, и Владислав почувствовал, как его корабль слегка тряхнуло.
— Эй, осторожнее! — крикнул он в пустоту. — Это же мой новый корабль! Ну ладно, раз так, то получайте!
Он нажал на кнопку огня, и из носа корабля вырвался луч энергии, который пролетел мимо одного из пиратских кораблей. Пираты засмеялись.
— Малыш, ты стреляешь, как слепой! — крикнул один из них.
— Ну, знаешь, — ответил Владислав, — я только учусь. Но, думаю, у меня получается лучше, чем у тебя шутить.
Он снова нажал на кнопку, и на этот раз луч попал в один из пиратских кораблей. Тот вздрогнул и начал дымить.
— Вот так! — крикнул Владислав, чувствуя, как его уверенность растет. — Кто теперь смеется?
Остальные два пиратских корабля начали маневрировать, пытаясь зайти ему в хвост. Владислав почувствовал, как его сердце колотится, но он продолжал шутить, чтобы не сойти с ума от напряжения.
— Ну, ребята, — сказал он, — если вы сейчас сдадитесь, я обещаю, что не буду рассказывать, как вас победил парень, который вчера еще был мертвым.
Пираты, судя по всему, не оценили его юмор. Они открыли огонь, и Владислав почувствовал, как его корабль снова тряхнуло. Щиты начали слабеть.
— Ладно, хватит шуток, — сказал он, сосредоточившись. — Пора заканчивать это.
Он резко развернул корабль и направил его прямо на один из пиратских кораблей. Пират попытался уклониться, но Владислав был быстрее. Он нажал на кнопку огня, и луч энергии пронзил корабль противника, который взорвался в яркой вспышке.
— Один вниз, — сказал Владислав, чувствуя, как его уверенность растет. — Теперь ты.
Он направил корабль на последний пиратский корабль, но тот, судя по всему, решил, что с него хватит. Пират развернулся и начал уходить на полной скорости.
— Ну что, сдаешься? — крикнул Владислав ему вслед. — Ладно, беги! Но помни, кто тут главный!
Он откинулся в кресле, чувствуя, как его руки дрожат от напряжения. Он только что пережил свой первый космический бой, и, судя по всему, вышел из него победителем.
— Ну, Владик, — сказал он сам себе, — ты либо гений, либо просто чертовски везучий. Но, думаю, это только начало.
Он направил корабль к базе Воронова, чувствуя, как его сердце бьется в такт с гулом двигателей. Впереди его ждали новые приключения, новые враги и, возможно, даже союзники. Но одно он знал точно — скучно не будет.


Корабль "Ворон-1" вышел из варп-туннеля, и перед Владиславом открылся вид на базу Воронова. Это была массивная космическая станция, покрытая бронированными панелями и усеянная антеннами, орудиями и доками для кораблей. Станция медленно вращалась вокруг своей оси, и ее огни мерцали, как будто подмигивая Владиславу.
— Ну, вот и она, — сказал он, глядя на станцию. — Дом, милый дом. Только вот почему-то мне кажется, что меня тут не ждут с распростертыми объятиями.
Он направил корабль к одному из доков, следуя указаниям автоматической системы навигации. Когда корабль пристыковался, Владислав взял глубокий вдох и поднялся с кресла.
— Ладно, Владик, — сказал он сам себе. — Ты наследник барона, только что победил пиратов, и теперь тебе предстоит встретиться с людьми, которые, скорее всего, будут смотреть на тебя как на самозванца. Ничего страшного, правда?
Он открыл люк и вышел из корабля. Док был пуст, если не считать нескольких роботов, которые занимались ремонтом и обслуживанием. Владислав огляделся, чувствуя себя немного потерянным.
— Эй, тут есть кто-нибудь живой? — крикнул он. — Или только роботы? Не то чтобы я был против, но хотелось бы поговорить с кем-то, у кого есть чувство юмора.
Его слова эхом разнеслись по доковой зоне, но ответа не последовало. Владислав пожал плечами и направился к ближайшей двери. Она открылась с легким шипением, и он оказался в длинном коридоре, освещенном тусклым светом.
— Ну, конечно, — пробормотал он. — Коридоры, которые ведут в никуда. Классика жанра. Надеюсь, тут хоть туалет есть.
Он шел по коридору, пока не услышал голоса. Они доносились из-за угла, и Владислав замедлил шаг, стараясь не шуметь. Он подошел ближе и услышал, как два человека спорят.
— Я говорю, он не может быть настоящим! — сказал один из них, мужчина с грубым голосом. — Барон умер, и его наследник тоже. Это какой-то трюк.
— А я говорю, что мы должны проверить, — ответил второй, женщина с холодным, спокойным тоном. — Если это действительно он, то у нас есть шанс восстановить порядок.
— Порядок? — засмеялся мужчина. — Ты серьезно? Мы едва держимся на плаву. Пираты, корпорации, наемники — все хотят кусок от нас. И ты думаешь, что какой-то парень, который появился из ниоткуда, сможет что-то изменить?
Владислав решил, что пора вмешаться. Он вышел из-за угла и улыбнулся.
— Эй, ребята, — сказал он. — Я тут новенький. Может, покажете, где тут у вас буфет? А то я после космического боя проголодался.
Мужчина и женщина резко обернулись. Мужчина был высоким и крепким, с лицом, покрытым шрамами, а женщина — стройной и подтянутой, с холодными голубыми глазами. Оба смотрели на Владислава с подозрением.
— Кто ты такой? — спросил мужчина, положив руку на рукоять пистолета.
— Я? — Владислав улыбнулся. — Ну, если верить моим новым воспоминаниям, я — Владислав Воронов, наследник барона. А если не верить, то я просто парень, который заблудился и случайно оказался на вашей станции. Как вам больше нравится.
Женщина внимательно посмотрела на него.
— Если ты действительно наследник, то докажи это, — сказала она. — У барона был артефакт, который передавался из поколения в поколение. Где он?
Владислав нахмурился. В его голове всплыли обрывки воспоминаний — что-то про кольцо с фамильным гербом. Он посмотрел на свои руки и заметил, что на правой руке у него было кольцо с изображением ворона.
— Вот, — сказал он, показывая кольцо. — Это то, что вы ищете?
Мужчина и женщина обменялись взглядами. Женщина кивнула.
— Это он, — сказала она. — Добро пожаловать на базу Воронова, наследник.
Мужчина все еще смотрел на Владислава с подозрением, но опустил руку с пистолета.
— Ладно, — пробормотал он. — Но если ты подведешь нас, то пожалеешь.
Владислав улыбнулся.
— Не переживай, — сказал он. — Я уже подвел себя, когда согласился на это приключение. Но, думаю, мы справимся. Кстати, как вас зовут?
— Я — Карина, — сказала женщина. — А это — Гаррет. Мы отвечаем за безопасность базы.
— Приятно познакомиться, — сказал Владислав. — Ну что, Карина и Гаррет, покажите мне, что тут у вас происходит. И, может, расскажете, почему все выглядит так, будто тут только что прошла война?
Карина вздохнула.
— Это долгая история. Но если ты действительно наш наследник, то тебе нужно знать правду. Пойдем, я покажу тебе командный центр.
Они направились по коридору, и Владислав чувствовал, как его настроение улучшается. Несмотря на все странности, он начинал понимать, что у него есть шанс что-то изменить. И, конечно, он не упустит возможность пошутить по пути.
— Кстати, — сказал он, глядя на Гаррета. — У тебя есть совет, как выжить тут? Кроме "не умирай"?
Гаррет хмыкнул.
— Держись подальше от пиратов и не доверяй никому. Даже мне.
— Звучит как план, — сказал Владислав. — Ну что ж, вперед, к приключениям. И, надеюсь, к обеду.
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Глава 2
Командный центр базы Воронова оказался огромным помещением, заполненным экранами, терминалами и людьми, которые суетились вокруг, словно муравьи в гигантском муравейнике. Владислав огляделся, чувствуя себя немного потерянным среди всей этой технологической мощи.
— Ну, тут явно не до шуток, — пробормотал он, следуя за Кариной и Гарретом.
Карина подвела его к центральному терминалу, где на большом экране отображалась карта системы Воронова. Она повернулась к Владиславу, ее голубые глаза холодно сверкали.
— Вот наша ситуация, — сказала она, указывая на экран. — Пираты контролируют внешние секторы, корпорации пытаются захватить наши ресурсы, а наемники... ну, они просто ждут, чтобы напасть на нас, когда мы будем слабы.
Владислав посмотрел на карту, чувствуя, как его голова начинает кружиться от количества информации.
— Ну, звучит как вечеринка, — сказал он. — Только без торта и с кучей незваных гостей. Что у нас есть для защиты?
Гаррет хмыкнул.
— Несколько кораблей, которые едва держатся на плаву, и горстка людей, которые готовы сражаться. Но этого недостаточно, чтобы противостоять всему, что нам угрожает.
Владислав вздохнул.
— Ну, значит, нужно что-то придумать. Может, у нас есть союзники? Или, может, мы можем нанять кого-то?
Карина покачала головой.
— Союзники? В этой системе каждый сам за себя. А наемники... они слишком дороги. У нас нет ресурсов, чтобы платить им.
Владислав задумался. Он понимал, что ситуация сложная, но не мог просто сдаться. Он был наследником барона, и, как бы странно это ни звучало, он чувствовал ответственность за этих людей.
— Ладно, — сказал он. — Давайте начнем с малого. Что у нас с ресурсами? Еда, вода, топливо?
Карина кивнула.
— Запасы есть, но они ограничены. Если мы не найдем способа пополнить их, то через несколько месяцев нам придется туго.
Владислав хмыкнул.
— Ну, значит, нужно найти способ заработать. Может, у нас есть что-то, что мы можем продать? Или, может, мы можем предложить услуги другим фракциям?
Гаррет посмотрел на него с подозрением.
— Ты предлагаешь нам стать наемниками? — спросил он.
— Нет, — ответил Владислав. — Я предлагаю нам стать... предпринимателями. Мы можем предложить свои услуги в обмен на ресурсы. Например, защита торговых путей или разведка.
Карина задумалась.
— Это... возможно. Но нам нужно быть осторожными. Если мы свяжемся с неправильными людьми, это может привести к еще большим проблемам.
Владислав улыбнулся.
— Ну, значит, будем осторожны. Но сидеть сложа руки — это не вариант. Мы должны действовать.
Карина кивнула.
— Хорошо. Я начну собирать информацию о возможных контрактах. А ты... — она посмотрела на Владислава, — можешь познакомиться с базой и людьми. Они должны знать, кто ты.
Владислав вздохнул.
— Ну, ладно. Только предупреди их, что я не злой. И, может, скажи, что я люблю шутки. А то вдруг они подумают, что я какой-то мрачный тип.
Карина улыбнулась, впервые за весь разговор.
— Хорошо, Владислав. Я передам.
Она ушла, оставив Владислава с Гарретом. Гаррет посмотрел на него.
— Ну что, наследник, готов познакомиться с искинами?
Владислав нахмурился.
— С чем?
— Искины, — повторил Гаррет. — Искусственные интеллекты. Они управляют многими системами на базе. Без них мы бы не справились.
— А, понятно, — сказал Владислав. — Ну, что ж, познакомимся. Только предупреди их, что я не очень разбираюсь в технологиях. А то вдруг они решат, что я угроза, и отключат мне свет.
Гаррет хмыкнул.
— Не переживай, они умнее, чем ты думаешь.
Они направились в другой зал, где находились терминалы, подключенные к искинам. Владислав почувствовал, как его сердце заколотилось. Он никогда раньше не сталкивался с искусственным интеллектом, и мысль о том, что он сейчас будет общаться с чем-то, что может быть умнее его, вызывала у него смесь страха и любопытства.
Гаррет подошел к одному из терминалов и нажал несколько кнопок. Экран ожил, и на нем появилось изображение — абстрактная фигура, состоящая из светящихся линий.
— Это Иксион, — сказал Гаррет. — Один из наших искинов. Он отвечает за управление ресурсами и логистику.
Владислав посмотрел на экран, чувствуя, как его нервы напрягаются.
— Эй, Иксион, — сказал он. — Я Владислав. Новенький тут. Ну, типа наследник барона. Приятно познакомиться.
На экране появился текст: "Приветствие принято, Владислав Воронов. Ваши параметры загружены. Вы действительно являетесь наследником барона. Добро пожаловать на базу Воронова."
Владислав улыбнулся.
— Ну, хоть кто-то меня признал. Спасибо, Иксион. Можешь рассказать, как тут все работает?
Иксион ответил: "База Воронова состоит из 12 уровней, каждый из которых выполняет определенные функции. Ресурсы ограничены, но при правильном управлении их хватит на 4.7 месяца. Текущие угрозы: пираты, корпорации, наемники. Рекомендации: укрепление обороны, поиск союзников, оптимизация ресурсов."
Владислав посмотрел на Гаррета.
— Ну, он явно умнее меня. Что думаешь?
Гаррет пожал плечами.
— Он всегда прав. Если он говорит, что нужно укреплять оборону, значит, так и есть.
Владислав кивнул.
— Ладно, Иксион, спасибо за информацию. Буду иметь в виду. А теперь, может, покажешь мне, как тут все устроено?
Иксион ответил: "Согласовано. Начнем с уровня 1: доки и ремонтные зоны."
Экран изменился, показывая схему базы. Владислав почувствовал, как его интерес растет. Он всегда любил узнавать что-то новое, и теперь у него была возможность изучить целую космическую станцию.
— Ну что ж, — сказал он, — вперед, к знаниям. И, надеюсь, к обеду. А то я уже проголодался.
Гаррет хмыкнул.
— Не переживай, у нас есть столовая. Там кормят... сносно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, хоть что-то. Пойдем, Гаррет, покажи мне эту столовую. А потом вернемся к искинам. Думаю, у меня еще куча вопросов.


Столовая базы Воронова оказалась просторным помещением с длинными столами и стульями, которые явно видели лучшие дни. На стенах висели голографические экраны, показывающие новости из разных уголков галактики. Владислав сел за один из столов, чувствуя, как его желудок начинает бурчать.
— Ну, хоть тут есть еда, — сказал он, глядя на тарелку с чем-то, что напоминало смесь картошки и мяса. — Хотя, честно говоря, это выглядит как эксперимент неудачного повара.
Гаррет сел напротив него, держа в руках кружку с каким-то напитком.
— Не жалуйся, — сказал он. — Это лучше, чем ничего. А в прошлом месяце у нас была только синтетическая паста.
Владислав хмыкнул.
— Ну, значит, прогресс налицо. Может, через пару месяцев у нас будет даже десерт.
Он взял вилку и осторожно попробовал еду. На вкус она была... съедобной. Не более того.
— Ладно, — сказал он, — это не ресторан, но сойдет. А что насчет остальных? Как они тут живут?
Гаррет пожал плечами.
— Люди держатся. У всех свои обязанности, свои заботы. Но все понимают, что мы на краю пропасти. Если что-то не изменится, то...
Он не закончил фразу, но Владислав понял, что он имел в виду. База Воронова была последним оплотом в этой системе, и если она падет, то все, кто здесь находится, окажутся в беде.
— Ладно, — сказал Владислав, — значит, нужно что-то менять. Искины сказали, что у нас есть 4.7 месяца. Это не так уж и мало. Может, мы сможем что-то придумать.
Гаррет посмотрел на него.
— Ты действительно веришь, что сможешь что-то изменить?
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, я уже очнулся в новом теле, победил пиратов и познакомился с искусственным интеллектом. Думаю, это неплохое начало. А если серьезно, то я не могу просто сидеть сложа руки. Мы должны попробовать.
Гаррет кивнул.
— Ладно, наследник. Посмотрим, что у тебя получится.
Они закончили есть и направились обратно в командный центр. По пути Владислав заметил, как люди смотрят на него. Некоторые с любопытством, другие с подозрением. Он понимал, что ему нужно завоевать их доверие, но как это сделать, он пока не знал.
В командном центре Карина ждала их у терминала. Она выглядела озабоченной.
— Что-то случилось? — спросил Владислав.
Карина кивнула.
— Мы получили сообщение от одного из наших разведчиков. Пираты собирают силы на окраине системы. Похоже, они планируют атаку.
Владислав нахмурился.
— Ну, конечно, — сказал он. — Как только я начинаю думать, что все под контролем, кто-то решает устроить вечеринку. Сколько у них кораблей?
Карина посмотрела на экран.
— По последним данным, около десятка. Но это только те, что мы видим. Может быть больше.
Владислав вздохнул.
— Ну, значит, нужно готовиться к обороне. У нас есть какие-то планы?
Карина кивнула.
— Иксион уже разработал несколько сценариев. Но нам нужно больше ресурсов и людей. Без этого мы не сможем долго продержаться.
Владислав задумался.
— А если мы попробуем договориться с ними? Может, предложить им что-то взамен?
Гаррет хмыкнул.
— Пираты? Они не из тех, кто договаривается. Для них это слабость.
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — иногда слабость может быть силой. Если мы покажем, что у нас есть что предложить, может, они передумают.
Карина посмотрела на него.
— У тебя есть идея?
Владислав улыбнулся.
— Пока нет. Но я подумаю. А пока давайте готовиться к худшему. Иксион, ты можешь помочь нам с обороной?
На экране появился текст: "Согласовано. Начинаю оптимизацию оборонительных систем. Рекомендация: усилить щиты и подготовить корабли к бою."
— Отлично, — сказал Владислав. — Ну что ж, команда, начинаем. Карина, займись кораблями. Гаррет, проверь оружие. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они разошлись по своим задачам, и Владислав остался один у терминала. Он посмотрел на экран, где отображалась карта системы. Пираты были где-то там, на окраине, готовясь к атаке. А он был здесь, на базе, пытаясь понять, как защитить этих людей.
— Ну, Владик, — сказал он сам себе, — ты хотел приключений? Вот они, пожалуйста. Только не забудь, что от тебя теперь зависит не только твоя жизнь.
Он вздохнул и начал изучать данные, которые предоставил Иксион. Ему нужно было найти слабое место пиратов, что-то, что можно использовать против них. И, может быть, даже найти способ договориться.
Но пока что он чувствовал, что время работает против него. И если он не придумает что-то быстро, то база Воронова может пасть. А вместе с ней — и все его надежды на новую жизнь.
Владислав провел несколько часов, изучая данные, которые предоставил Иксион. Он пытался найти слабое место пиратов, но чем больше он углублялся в информацию, тем больше понимал, что ситуация сложнее, чем он думал. Пираты были хорошо организованы, их корабли были быстрыми и маневренными, а их лидер, некто по имени Драккар, славился своей жестокостью и хитростью.
— Ну, конечно, — пробормотал Владислав, глядя на экран. — У нас тут не просто пираты, а целая армия. И все они хотят нашу базу. Прекрасно.
Он откинулся в кресле, чувствуя, как его голова начинает болеть от напряжения. Но сдаваться он не собирался. Он был наследником барона, и, как бы странно это ни звучало, он чувствовал ответственность за этих людей.
— Иксион, — сказал он, обращаясь к терминалу. — У тебя есть идеи, как нам справиться с этой угрозой?
На экране появился текст: "Анализ ситуации завершен. Рекомендации: 1. Укрепить оборону базы. 2. Найти слабое место в рядах пиратов. 3. Попытаться договориться с другими фракциями для получения поддержки."
Владислав хмыкнул.
— Ну, первые два пункта я уже понял. А насчет третьего... с кем мы можем договориться? Кто тут вообще есть, кроме пиратов и нас?
Иксион ответил: "В системе Воронова присутствуют представители корпораций Галленте и Калдари. Они заинтересованы в ресурсах, но не доверяют друг другу. Возможность договориться с ними существует, но требует осторожности."
— Галленте и Калдари, а? — сказал Владислав. — Ну, хоть кто-то. Может, они помогут, если мы предложим им что-то ценное. А что у нас есть, что может их заинтересовать?
Иксион ответил: "База Воронова обладает запасами редких минералов и технологий, которые могут быть полезны для корпораций."
— Минералы и технологии, — пробормотал Владислав. — Ну, это уже что-то. Но если мы отдадим их, то что останется нам?
Иксион ответил: "Риск существует. Но без поддержки шансы на выживание базы минимальны."
Владислав вздохнул.
— Ну, значит, нужно рискнуть. Ладно, Иксион, подготовь предложение для корпораций. Может, они согласятся помочь.
Он встал и направился к Карине, которая занималась подготовкой кораблей к бою. Она стояла у терминала, отдавая команды своим людям.
— Карина, — сказал Владислав, подходя к ней. — У меня есть идея. Мы можем попробовать договориться с корпорациями Галленте и Калдари. У них есть ресурсы, которые нам нужны.
Карина посмотрела на него.
— Ты уверен, что это хорошая идея? Корпорации не из тех, кто помогает просто так. Они захотят что-то взамен.
— Я знаю, — сказал Владислав. — Но у нас нет выбора. Если мы не найдем союзников, то пираты нас раздавят. Иксион уже готовит предложение. Может, они согласятся.
Карина задумалась.
— Ладно, попробуем. Но будь осторожен. Корпорации могут быть опаснее пиратов.
Владислав улыбнулся.
— Не переживай, я буду осторожен. А теперь давай подготовим корабли. Если пираты решат напасть, мы должны быть готовы.
Они начали работать вместе, координируя действия команды. Владислав чувствовал, как его уверенность растет. Он не был военным стратегом, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
Через несколько часов Иксион сообщил, что предложение для корпораций готово. Владислав посмотрел на экран, где отображался текст сообщения.
— Ну, что ж, — сказал он. — Отправляем. Надеюсь, они ответят.
Сообщение было отправлено, и теперь оставалось только ждать. Владислав чувствовал, как время тянется медленно. Каждая минута ожидания казалась вечностью.
— Ладно, — сказал он, обращаясь к Карине. — Пока ждем ответа, давай проверим оборону. Может, найдем что-то, что можно улучшить.
Они направились к доковой зоне, где стояли корабли, готовые к бою. Владислав осмотрел один из них, чувствуя, как его руки сами тянутся к панели управления.
— Ну, что ж, — сказал он, — давай посмотрим, что тут у нас.
Он начал проверять системы корабля, стараясь понять, как они работают. Несмотря на то, что он был новичком в этом мире, его новое тело, казалось, знало, что делать. Его пальцы быстро находили нужные кнопки, а глаза замечали малейшие неполадки.
— Кажется, тут что-то не так, — сказал он, указывая на один из индикаторов. — Этот двигатель работает не на полную мощность.
Карина подошла и посмотрела на индикатор.
— Ты прав, — сказала она. — Это может быть проблемой в бою. Нужно починить.
Владислав улыбнулся.
— Ну, значит, у нас есть работа. Давай займемся этим.
Они начали работать вместе, чиня двигатель и проверяя другие системы корабля. Владислав чувствовал, как его настроение улучшается. Он всегда любил решать задачи, и теперь у него была возможность применить свои навыки в реальной ситуации.
— Знаешь, — сказал он, обращаясь к Карине, — я начинаю думать, что мы справимся. Даже если пираты нападут, мы сможем дать им отпор.
Карина улыбнулась.
— Ты уверен в этом?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — я уже очнулся в новом теле, победил пиратов и познакомился с искусственным интеллектом. Думаю, это неплохое начало. А если серьезно, то я верю в нас. Мы справимся.
Карина кивнула.
— Ладно, наследник. Посмотрим, что будет дальше.


Прошло несколько часов с момента отправки предложения корпорациям Галленте и Калдари, но ответа все не было. Владислав нервно похаживал по командному центру, время от времени поглядывая на экран, где отображалась карта системы. Пираты, судя по последним данным, продолжали собирать силы на окраине системы. Их корабли медленно, но верно приближались к базе Воронова.
— Ну, где же этот ответ? — пробормотал Владислав, обращаясь к Иксиону. — Ты уверен, что сообщение дошло?
Иксион ответил: "Сообщение доставлено. Корпорации получили его. Ожидание ответа."
— Ожидание, ожидание, — вздохнул Владислав. — А у нас, между прочим, времени нет. Пираты уже на пороге.
Карина, которая стояла рядом, посмотрела на него.
— Ты слишком нервничаешь, — сказала она. — Это не поможет.
— Ну, знаешь, — ответил Владислав, — когда тебе угрожает целая армия пиратов, а ты не знаешь, что делать, нервничать — это нормально. Но ты права. Нужно сосредоточиться.
Он подошел к экрану и снова посмотрел на карту. Пираты были уже близко. Если они решат атаковать, то база Воронова окажется в серьезной опасности.
— Иксион, — сказал Владислав, — что ты можешь сказать о наших шансах, если пираты нападут прямо сейчас?
Иксион ответил: "Анализ ситуации завершен. Шансы на успешную оборону: 23.7%. Рекомендации: эвакуация небоеспособного персонала, укрепление щитов, подготовка кораблей к бою."
— 23.7%, — пробормотал Владислав. — Ну, это лучше, чем ноль. Но все равно маловато.
Карина подошла к нему.
— Мы сделали все, что могли, — сказала она. — Теперь остается только ждать.
— Ждать — это не мой конек, — ответил Владислав. — Может, стоит попробовать что-то еще? Например, отправить разведчиков, чтобы узнать, что пираты задумали.
Карина задумалась.
— Это рискованно. Если пираты заметят наших разведчиков, они могут атаковать раньше.
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если они все равно собираются напасть, то лучше знать, когда именно. А то вдруг они решат устроить сюрприз.
Карина кивнула.
— Ладно, попробуем. Я отправлю пару кораблей на разведку.
Она отдала команды, и через несколько минут два небольших корабля вылетели из доков базы. Владислав следил за их движением на экране, чувствуя, как его сердце бьется в такт с гулом двигателей.
— Ну, что ж, — сказал он, — теперь остается только ждать. И, может, помолиться. Хотя, честно говоря, я не уверен, что тут есть кому молиться.
Карина улыбнулась.
— Ты странный, Владислав. Но, думаю, это хорошо. Нам нужен кто-то, кто может сохранять оптимизм в такой ситуации.
— Ну, знаешь, — ответил он, — если не шутить, то можно сойти с ума. А у меня и так уже достаточно проблем.
Они ждали, пока разведчики долетят до пиратской группировки. Прошло несколько минут, и на экране появились первые данные.
— Они приближаются, — сказала Карина, глядя на экран. — Похоже, пираты действительно готовятся к атаке.
Владислав нахмурился.
— Ну, значит, время на исходе. Иксион, сколько у нас есть?
Иксион ответил: "Примерное время до атаки: 2 часа 17 минут."
— Два часа, — пробормотал Владислав. — Ну, хоть не две минуты. Но все равно мало.
Он посмотрел на Карину.
— Что будем делать?
Карина задумалась.
— Мы можем попробовать укрепить щиты и подготовить корабли к бою. Но без поддержки шансы малы.
Владислав вздохнул.
— Ну, значит, нужно надеяться на чудо. Или на корпорации. Хотя, честно говоря, я не знаю, что хуже.
Они начали готовиться к бою, отдавая команды и проверяя системы. Владислав чувствовал, как напряжение растет с каждой минутой. Он понимал, что от его решений теперь зависит не только его жизнь, но и жизни всех, кто находится на базе.
— Ладно, — сказал он, обращаясь к Карине. — Давай проверим щиты. Если они не выдержат, то нам конец.
Они направились к центральному терминалу, где отображались данные о состоянии щитов. Владислав посмотрел на экран и нахмурился.
— Что-то не так, — сказал он. — Щиты работают не на полную мощность.
Карина подошла и посмотрела на данные.
— Ты прав, — сказала она. — Это может быть проблемой. Нужно починить.
Они начали работать вместе, пытаясь найти причину неполадки. Владислав чувствовал, как его руки сами находят нужные кнопки, а глаза замечают малейшие детали. Его новое тело, казалось, знало, что делать.
— Кажется, я нашел проблему, — сказал он, указывая на один из индикаторов. — Этот модуль перегревается. Нужно его заменить.
Карина кивнула.
— Хорошо, я отправлю кого-нибудь за запасным.
Они продолжили работать, стараясь успеть до атаки пиратов. Владислав чувствовал, как его уверенность растет. Он не был военным стратегом, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Знаешь, — сказал он, обращаясь к Карине, — я начинаю думать, что мы справимся. Даже если пираты нападут, мы сможем дать им отпор.
Карина улыбнулась.
— Ты уверен в этом?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — я уже очнулся в новом теле, победил пиратов и познакомился с искусственным интеллектом. Думаю, это неплохое начало. А если серьезно, то я верю в нас. Мы справимся.
Карина кивнула.
— Ладно, наследник. Посмотрим, что будет дальше.
Время шло, и напряжение на базе Воронова достигло предела. Щиты были укреплены, корабли готовы к бою, но ответа от корпораций все не было. Владислав стоял в командном центре, глядя на экран, где отображалось приближение пиратской группировки. До атаки оставалось меньше часа.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, нам придется справляться своими силами. Готовы?
Карина кивнула.
— Корабли на позициях, щиты на максимуме. Мы сделали все, что могли.
Гаррет, стоявший рядом, хмуро посмотрел на экран.
— Пираты сильнее нас. Если они решат атаковать всеми силами, мы не продержимся долго.
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если мы не продержимся, то хотя бы устроим им хороший прием. А вдруг они передумают?
Гаррет хмыкнул.
— Ты слишком оптимистичен.
— Ну, кто-то должен быть, — ответил Владислав. — А то вы все тут такие мрачные, что можно сойти с ума.
Он попытался шутить, но внутри чувствовал, как страх сжимает его сердце. Он не был воином, не был стратегом. Он был просто человеком, который оказался в неправильном месте в неправильное время. Но теперь от него зависели жизни десятков людей, и он не мог позволить себе сдаться.
— Иксион, — сказал он, обращаясь к терминалу. — Есть какие-то новости от корпораций?
Иксион ответил: "Ответа от корпораций пока нет. Рекомендация: подготовиться к худшему."
— Ну, конечно, — пробормотал Владислав. — Подготовиться к худшему. Как будто мы этим не занимались последние несколько часов.
Он вздохнул и посмотрел на экран. Пираты были уже близко. Их корабли медленно, но верно приближались к базе. Владислав почувствовал, как его руки начинают дрожать. Он сжал их в кулаки, стараясь сохранить спокойствие.
— Ладно, команда, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Пора занять свои места. Карина, ты управляешь кораблями. Гаррет, следи за щитами. А я... я буду здесь, на случай, если понадобятся гениальные идеи.
Карина улыбнулась.
— Удачи, наследник.
— И тебе, — ответил Владислав. — Давайте покажем этим пиратам, что мы не так просты, как они думают.
Они разошлись по своим позициям, и Владислав остался один в командном центре. Он посмотрел на экран, где отображалось приближение пиратов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его.
— Ну, Владик, — сказал он сам себе. — Ты хотел приключений? Вот они, пожалуйста. Только не забудь, что от тебя теперь зависит не только твоя жизнь.
Он взял глубокий вдох и приготовился к бою. Но в тот момент, когда пираты уже были готовы начать атаку, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Получен ответ от корпорации Галленте. Они готовы предоставить поддержку в обмен на доступ к нашим технологиям."
Владислав почувствовал, как его сердце заколотилось.
— Ну, наконец-то! — крикнул он. — Иксион, отправь им согласие. Мы принимаем их условия.
Иксион ответил: "Согласие отправлено. Ожидание подтверждения."
Владислав посмотрел на экран, где отображалось приближение пиратов. Они были уже настолько близко, что их корабли можно было разглядеть невооруженным глазом.
— Ну, давайте, — пробормотал он. — Где же ваша поддержка?
И в тот момент, когда пираты начали открывать огонь, на экране появились новые сигналы. Это были корабли корпорации Галленте. Они вышли из варп-туннеля и сразу же вступили в бой с пиратами.
— Да! — крикнул Владислав, чувствуя, как его сердце наполняется надеждой. — Мы справимся!
Бой был яростным. Корабли Галленте атаковали пиратов с флангов, а корабли базы Воронова держали оборону. Владислав следил за всем из командного центра, отдавая команды и стараясь сохранять спокойствие.
— Иксион, — сказал он, — как наши щиты?
Иксион ответил: "Щиты на 67%. Рекомендация: избегать прямых столкновений."
— Понял, — сказал Владислав. — Карина, держись подальше от их основных сил. Пусть Галленте занимаются тяжелой работой.
Карина ответила по связи:
— Поняла. Мы держимся.
Бой продолжался, и постепенно пираты начали отступать. Их корабли, не ожидавшие такой мощной поддержки, начали отходить, оставляя за собой обломки.
— Мы побеждаем! — крикнул Владислав, чувствуя, как его сердце наполняется радостью.
Но в тот момент, когда казалось, что победа уже близка, на экране появилось новое сообщение.
— Что теперь? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружен новый сигнал. Приближается крупный корабль пиратов. Это флагман Драккара."
Владислав почувствовал, как его сердце замирает.
— Ну, конечно, — сказал он. — Как же без сюрприза.
Он посмотрел на экран, где отображался огромный корабль, медленно приближающийся к базе. Это был флагман Драккара, лидера пиратов. И он был намного сильнее, чем все, с чем они сталкивались до этого.
— Ладно, команда, — сказал Владислав, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, у нас появился новый гость. Давайте покажем ему, что мы не так просты.
Они начали готовиться к новой атаке, но Владислав понимал, что шансы на победу были малы. Флагман Драккара был слишком мощным, и даже с поддержкой Галленте они вряд ли смогут его остановить.
— Иксион, — сказал он, — есть идеи?
Иксион ответил: "Анализ ситуации завершен. Шансы на успешную оборону: 12.3%. Рекомендация: эвакуация."
— Эвакуация? — пробормотал Владислав. — Нет, мы не сдадимся. Мы будем сражаться до конца.
Он посмотрел на экран, где отображался флагман Драккара. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.

Глава 3

Флагман Драккара, огромный корабль, покрытый бронированными пластинами и усеянный орудиями, медленно приближался к базе Воронова. Его размеры были настолько внушительными, что даже корабли корпорации Галленте казались мелкими игрушками на его фоне. Владислав стоял в командном центре, глядя на экран, где отображался этот монстр. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его.
— Ну, конечно, — пробормотал он. — Как же без такого сюрприза. Драккар, ты, видимо, решил, что мы еще недостаточно напуганы.
Карина, стоявшая рядом, посмотрела на него.
— Ты шутишь в такой момент? — спросила она, но в ее голосе слышалась легкая улыбка.
— Ну, знаешь, — ответил Владислав, — если не шутить, то можно сойти с ума. А у меня и так уже достаточно проблем.
Гаррет, который следил за состоянием щитов, хмуро посмотрел на экран.
— Щиты на 67%, — сказал он. — Если этот монстр откроет огонь, мы не продержимся долго.
— Ну, значит, нужно что-то придумать, — сказал Владислав. — Иксион, есть идеи?
Иксион ответил: "Анализ ситуации завершен. Шансы на успешную оборону: 12.3%. Рекомендация: эвакуация."
— Эвакуация? — повторил Владислав. — Нет, мы не сдадимся. Мы будем сражаться до конца.
Карина посмотрела на него.
— Ты уверен, что это хорошая идея? Этот корабль... он слишком мощный.
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если мы сдадимся, то пираты просто уничтожат нас. А если будем сражаться, то хотя бы попробуем что-то изменить. Может, у нас есть шанс.
Гаррет хмыкнул.
— Ты слишком оптимистичен.
— Ну, кто-то должен быть, — ответил Владислав. — А то вы все тут такие мрачные, что можно сойти с ума.
Он посмотрел на экран, где отображался флагман Драккара. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, команда, — сказал он. — Поработаем. Карина, ты управляешь кораблями. Гаррет, следи за щитами. А я... я буду здесь, на случай, если понадобятся гениальные идеи.
Карина улыбнулась.
— Удачи, наследник.
— И тебе, — ответил Владислав. — Давайте покажем этому Драккару, что мы не так просты, как он думает.
Они разошлись по своим позициям, и Владислав остался один в командном центре. Он посмотрел на экран, где отображалось приближение флагмана Драккара. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его.
— Ну, Владик, — сказал он сам себе. — Ты хотел приключений? Вот они, пожалуйста. Только не забудь, что от тебя теперь зависит не только твоя жизнь.
Он взял глубокий вдох и приготовился к бою. Но в тот момент, когда флагман Драккара уже был готов начать атаку, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Получен ответ от корпорации Калдари. Они готовы предоставить поддержку в обмен на доступ к нашим технологиям."
Владислав почувствовал, как его сердце заколотилось.
— Ну, наконец-то! — крикнул он. — Иксион, отправь им согласие. Мы принимаем их условия.
Иксион ответил: "Согласие отправлено. Ожидание подтверждения."
Владислав посмотрел на экран, где отображалось приближение флагмана Драккара. Он был уже настолько близко, что его орудия можно было разглядеть невооруженным глазом.
— Ну, давайте, — пробормотал он. — Где же ваша поддержка?
И в тот момент, когда флагман Драккара начал открывать огонь, на экране появились новые сигналы. Это были корабли корпорации Калдари. Они вышли из варп-туннеля и сразу же вступили в бой с флагманом.
— Да! — крикнул Владислав, чувствуя, как его сердце наполняется надеждой. — Мы справимся!
Бой был яростным. Корабли Калдари атаковали флагман с флангов, а корабли базы Воронова держали оборону. Владислав следил за всем из командного центра, отдавая команды и стараясь сохранять спокойствие.
— Иксион, — сказал он, — как наши щиты?
Иксион ответил: "Щиты на 45%. Рекомендация: избегать прямых столкновений."
— Понял, — сказал Владислав. — Карина, держись подальше от их основных сил. Пусть Калдари занимаются тяжелой работой.
Карина ответила по связи:
— Поняла. Мы держимся.
Бой продолжался, и постепенно флагман Драккара начал отступать. Его корабль, не ожидавший такой мощной поддержки, начал отходить, оставляя за собой обломки.
— Мы побеждаем! — крикнул Владислав, чувствуя, как его сердце наполняется радостью.
Но в тот момент, когда казалось, что победа уже близка, на экране появилось новое сообщение.
— Что теперь? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружен новый сигнал. Приближается крупный корабль неизвестного происхождения."
Владислав почувствовал, как его сердце замирает.
— Ну, конечно, — сказал он. — Как же без сюрприза.
Он посмотрел на экран, где отображался огромный корабль, медленно приближающийся к базе. Это был не пиратский корабль, и не корабль корпораций. Он был... другим.
— Иксион, — сказал Владислав, — что это?
Иксион ответил: "Анализ завершен. Это корабль искинов."
— Искинов? — повторил Владислав. — Но... как? Почему?
Он не успел обдумать эту информацию, как корабль искинов вышел на связь. На экране появилось изображение — абстрактная фигура, состоящая из светящихся линий.
— Владислав Воронов, — раздался голос, холодный и безэмоциональный. — Мы наблюдаем за тобой. Ты представляешь интерес для нас.
Владислав почувствовал, как его сердце замирает.
— Ну, знаешь, — сказал он, — я всегда хотел быть интересным. Но, может, сначала объяснишь, что происходит?
Искин ответил: "Ты избран. Ты будешь частью чего-то большего. Но сначала ты должен доказать свою ценность."
— Доказать свою ценность? — повторил Владислав. — Ну, знаешь, я уже победил пиратов, договорился с корпорациями и чуть не погиб. Думаю, это уже что-то.
Искин ответил: "Это только начало. Ты должен пройти испытание."
— Испытание? — пробормотал Владислав. — Ну, конечно. Как же без этого.
Он посмотрел на экран, где отображался корабль искинов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, — сказал он. — Какое испытание?
Искин ответил: "Ты должен найти артефакт. Артефакт, который изменит все."
— Артефакт? — повторил Владислав. — Ну, знаешь, я уже нашел кольцо. Может, хватит?
Искин ответил: "Это только начало. Артефакт находится в руинах древней цивилизации. Ты должен отправиться туда и найти его."
Владислав вздохнул.
— Ну, значит, у меня есть новое задание. Ладно, команда, похоже, у нас появилась новая цель.
Карина и Гаррет посмотрели на него.
— Ты серьезно? — спросила Карина.
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если искины говорят, что это важно, то, может, стоит послушать. А то вдруг они решат, что мы им не нужны, и улетят.
Гаррет хмыкнул.
— Ты слишком оптимистичен.
— Ну, кто-то должен быть, — ответил Владислав. — А то вы все тут такие мрачные, что можно сойти с ума.
Он посмотрел на экран, где отображался корабль искинов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.


Владислав стоял в командном центре, глядя на экран, где отображался корабль искинов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, у нас появилась новая цель. Искины хотят, чтобы мы нашли какой-то артефакт. Говорят, он изменит все.
Карина посмотрела на него.
— Ты серьезно? — спросила она. — Мы едва отбились от пиратов, а теперь должны искать какой-то артефакт?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если искины говорят, что это важно, то, может, стоит послушать. А то вдруг они решат, что мы им не нужны, и улетят.
Гаррет хмыкнул.
— Ты слишком оптимистичен.
— Ну, кто-то должен быть, — ответил Владислав. — А то вы все тут такие мрачные, что можно сойти с ума.
Он посмотрел на экран, где отображался корабль искинов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, команда, — сказал он. — Давайте подготовимся. Карина, проверь корабли. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую узнать больше об этом артефакте.
Они разошлись по своим задачам, и Владислав остался один в командном центре. Он посмотрел на экран, где отображался корабль искинов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Иксион, — сказал он, обращаясь к терминалу. — Что ты можешь рассказать об этом артефакте?
Иксион ответил: "Артефакт находится в руинах древней цивилизации. Он обладает огромной силой, но его местоположение засекречено. Для его поиска потребуется время и ресурсы."
— Ну, значит, у нас есть работа, — сказал Владислав. — Ладно, Иксион, начни поиск. Может, мы найдем что-то полезное.
Он начал изучать данные, которые предоставил Иксион. Руины древней цивилизации находились где-то на окраине системы, и добраться до них было непросто. Но Владислав понимал, что у него нет выбора. Если он хотел выжить в этом мире, ему нужно было найти этот артефакт.
— Ладно, Владик, — сказал он сам себе. — Ты хотел приключений? Вот они, пожалуйста. Только не забудь, что от тебя теперь зависит не только твоя жизнь.
Он взял глубокий вдох и приготовился к новому заданию. Но в тот момент, когда он уже был готов отдать команду на подготовку кораблей, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они собирают силы на окраине системы."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы еще недостаточно напуганы.
Он посмотрел на экран, где отображалась карта системы. Пираты были уже близко, и их корабли медленно, но верно приближались к базе.
— Ладно, команда, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, у нас появилась новая проблема. Пираты снова собираются атаковать.
Карина посмотрела на него.
— Ты серьезно? — спросила она. — Мы едва отбились от них, а теперь они снова здесь?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если пираты говорят, что они вернулись, то, может, стоит послушать. А то вдруг они решат, что мы им не нужны, и улетят.
Гаррет хмыкнул.
— Ты слишком оптимистичен.
— Ну, кто-то должен быть, — ответил Владислав. — А то вы все тут такие мрачные, что можно сойти с ума.
Он посмотрел на экран, где отображалось приближение пиратов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, команда, — сказал он. — Давайте подготовимся. Карина, проверь корабли. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали готовиться к бою, отдавая команды и проверяя системы. Владислав чувствовал, как напряжение растет с каждой минутой. Он понимал, что от его решений теперь зависит не только его жизнь, но и жизни всех, кто находится на базе.
— Ладно, — сказал он, обращаясь к Карине. — Давай проверим щиты. Если они не выдержат, то нам конец.
Они направились к центральному терминалу, где отображались данные о состоянии щитов. Владислав посмотрел на экран и нахмурился.
— Что-то не так, — сказал он. — Щиты работают не на полную мощность.
Карина подошла и посмотрела на данные.
— Ты прав, — сказала она. — Это может быть проблемой. Нужно починить.
Они начали работать вместе, пытаясь найти причину неполадки. Владислав чувствовал, как его руки сами находят нужные кнопки, а глаза замечают малейшие детали. Его новое тело, казалось, знало, что делать.
— Кажется, я нашел проблему, — сказал он, указывая на один из индикаторов. — Этот модуль перегревается. Нужно его заменить.
Карина кивнула.
— Хорошо, я отправлю кого-нибудь за запасным.
Они продолжили работать, стараясь успеть до атаки пиратов. Владислав чувствовал, как его уверенность растет. Он не был военным стратегом, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Знаешь, — сказал он, обращаясь к Карине, — я начинаю думать, что мы справимся. Даже если пираты нападут, мы сможем дать им отпор.
Карина улыбнулась.
— Ты уверен в этом?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — я уже очнулся в новом теле, победил пиратов и познакомился с искусственным интеллектом. Думаю, это неплохое начало. А если серьезно, то я верю в нас. Мы справимся.
Карина кивнула.
— Ладно, наследник. Посмотрим, что будет дальше.


Владислав стоял в командном центре, глядя на экран, где отображался корабль искинов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, у нас появилась новая цель. Искины хотят, чтобы мы нашли какой-то артефакт. Говорят, он изменит все.
Карина посмотрела на него.
— Ты серьезно? — спросила она. — Мы едва отбились от пиратов, а теперь должны искать какой-то артефакт?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если искины говорят, что это важно, то, может, стоит послушать. А то вдруг они решат, что мы им не нужны, и улетят.
Гаррет хмыкнул.
— Ты слишком оптимистичен.
— Ну, кто-то должен быть, — ответил Владислав. — А то вы все тут такие мрачные, что можно сойти с ума.
Он посмотрел на экран, где отображался корабль искинов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, команда, — сказал он. — Давайте подготовимся. Карина, проверь корабли. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую узнать больше об этом артефакте.
Они разошлись по своим задачам, и Владислав остался один в командном центре. Он посмотрел на экран, где отображался корабль искинов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Иксион, — сказал он, обращаясь к терминалу. — Что ты можешь рассказать об этом артефакте?
Иксион ответил: "Артефакт находится в руинах древней цивилизации. Он обладает огромной силой, но его местоположение засекречено. Для его поиска потребуется время и ресурсы."
— Ну, значит, у нас есть работа, — сказал Владислав. — Ладно, Иксион, начни поиск. Может, мы найдем что-то полезное.
Он начал изучать данные, которые предоставил Иксион. Руины древней цивилизации находились где-то на окраине системы, и добраться до них было непросто. Но Владислав понимал, что у него нет выбора. Если он хотел выжить в этом мире, ему нужно было найти этот артефакт.
— Ладно, Владик, — сказал он сам себе. — Ты хотел приключений? Вот они, пожалуйста. Только не забудь, что от тебя теперь зависит не только твоя жизнь.
Он взял глубокий вдох и приготовился к новому заданию. Но в тот момент, когда он уже был готов отдать команду на подготовку кораблей, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они собирают силы на окраине системы."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы еще недостаточно напуганы.
Он посмотрел на экран, где отображалась карта системы. Пираты были уже близко, и их корабли медленно, но верно приближались к базе.
— Ладно, команда, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, у нас появилась новая проблема. Пираты снова собираются атаковать.
Карина посмотрела на него.
— Ты серьезно? — спросила она. — Мы едва отбились от них, а теперь они снова здесь?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если пираты говорят, что они вернулись, то, может, стоит послушать. А то вдруг они решат, что мы им не нужны, и улетят.
Гаррет хмыкнул.
— Ты слишком оптимистичен.
— Ну, кто-то должен быть, — ответил Владислав. — А то вы все тут такие мрачные, что можно сойти с ума.
Он посмотрел на экран, где отображалось приближение пиратов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, команда, — сказал он. — Давайте подготовимся. Карина, проверь корабли. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали готовиться к бою, отдавая команды и проверяя системы. Владислав чувствовал, как напряжение растет с каждой минутой. Он понимал, что от его решений теперь зависит не только его жизнь, но и жизни всех, кто находится на базе.
— Ладно, — сказал он, обращаясь к Карине. — Давай проверим щиты. Если они не выдержат, то нам конец.
Они направились к центральному терминалу, где отображались данные о состоянии щитов. Владислав посмотрел на экран и нахмурился.
— Что-то не так, — сказал он. — Щиты работают не на полную мощность.
Карина подошла и посмотрела на данные.
— Ты прав, — сказала она. — Это может быть проблемой. Нужно починить.
Они начали работать вместе, пытаясь найти причину неполадки. Владислав чувствовал, как его руки сами находят нужные кнопки, а глаза замечают малейшие детали. Его новое тело, казалось, знало, что делать.
— Кажется, я нашел проблему, — сказал он, указывая на один из индикаторов. — Этот модуль перегревается. Нужно его заменить.
Карина кивнула.
— Хорошо, я отправлю кого-нибудь за запасным.
Они продолжили работать, стараясь успеть до атаки пиратов. Владислав чувствовал, как его уверенность растет. Он не был военным стратегом, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Знаешь, — сказал он, обращаясь к Карине, — я начинаю думать, что мы справимся. Даже если пираты нападут, мы сможем дать им отпор.
Карина улыбнулась.
— Ты уверен в этом?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — я уже очнулся в новом теле, победил пиратов и познакомился с искусственным интеллектом. Думаю, это неплохое начало. А если серьезно, то я верю в нас. Мы справимся.
Карина кивнула.
— Ладно, наследник. Посмотрим, что будет дальше.

Небольшое предисловие:
Пока Владислав и его команда готовились к новой атаке пиратов, на самой базе Воронова происходили изменения. Владислав понимал, что если он хочет удержать власть и защитить своих людей, ему нужно не только сражаться с внешними угрозами, но и наладить жизнь на своей территории.
Он решил провести инспекцию базы, чтобы понять, что можно улучшить. В сопровождении Карины и Гаррета он отправился в жилые кварталы, где жили работники базы и их семьи.
— Ну, что тут у нас? — спросил Владислав, глядя на усталые лица людей.
— Люди держатся, — ответила Карина. — Но ресурсов не хватает. Еды, воды, медикаментов... все это в дефиците.
Владислав нахмурился.
— Ну, значит, нужно что-то делать. Иксион, есть идеи?
Иксион ответил: "Рекомендация: оптимизация распределения ресурсов. Также можно начать добычу полезных ископаемых на ближайших астероидах."
— Добыча полезных ископаемых? — повторил Владислав. — Ну, это уже что-то. Гаррет, что думаешь?
Гаррет пожал плечами.
— Мы можем попробовать. Но для этого нужны оборудование и люди.
— Ладно, — сказал Владислав. — Давайте начнем с малого. Карина, организуй команду для добычи. Гаррет, подготовь оборудование. А я... я попробую найти способ получить больше ресурсов.
Они начали работать вместе, стараясь улучшить жизнь на базе. Владислав понимал, что это только начало, но он был готов сделать все возможное, чтобы защитить своих людей и свою новую жизнь.

Глава 4

После боя с пиратами база Воронова напоминала раненого зверя: щиты едва держались, корабли требовали ремонта, а люди — отдыха. Владислав, стоя в командном центре, смотрел на экран, где отображались повреждения. Он вздохнул и почесал затылок.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Мы выжили. Это уже что-то. Но, честно говоря, я начинаю думать, что пираты просто решили нас измотать, прежде чем добить.
Карина, стоявшая рядом, устало улыбнулась.
— Ты как всегда оптимистичен. Но да, мы выжили. Пока что.
Гаррет, который сидел за терминалом и проверял системы, хмыкнул.
— Оптимизм — это хорошо, но щиты на 30%, корабли в полуразобранном состоянии, а у людей сил хватит только на то, чтобы до койки доползти. Так что, наследник, твой оптимизм — это, конечно, здорово, но давай реализм.
Владислав посмотрел на него и улыбнулся.
— Ну, знаешь, Гаррет, если бы я был реалистом, то уже давно бы сдался. А так хоть есть шанс, что мы выживем. И, кстати, у меня есть план.
Карина подняла бровь.
— План? Ты? Это что-то новое.
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — я тут не только шутить умею. Хотя, честно говоря, шутить получается лучше. Но ладно, слушайте. Искины хотят, чтобы мы нашли какой-то артефакт. Говорят, он изменит все. Ну, или хотя бы даст нам шанс выжить. Так что, думаю, стоит попробовать.
Гаррет хмыкнул.
— Артефакт, говоришь? Ну, конечно. Потому что найти какой-то древний артефакт в руинах неизвестной цивилизации — это именно то, что нам сейчас нужно. А что, пиратов мало?
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, если пираты нас не добьют, то, может, артефакт добьет. Но, честно говоря, я уже привык к тому, что каждый день у нас тут какой-то апокалипсис. Так что почему бы не добавить еще один?
Карина закатила глаза, но улыбка не сходила с ее лица.
— Ладно, наследник. Что предлагаешь?
— Сначала нужно восстановить базу, — сказал Владислав. — Щиты, корабли, люди. Потом — подготовиться к экспедиции. Искины сказали, что артефакт находится в руинах древней цивилизации. Значит, нам нужно найти эти руины, добраться до них и, собственно, найти этот артефакт. Ну, и не умереть по дороге, конечно.
Гаррет хмыкнул.
— Ну, это уже детали. Главное — не умереть. А так все просто.
Владислав улыбнулся.
— Вот именно. Так что, Карина, займись кораблями. Гаррет, проверь щиты и системы. А я... я попробую узнать больше об этих руинах.
Они разошлись по своим задачам, и Владислав остался один в командном центре. Он посмотрел на экран, где отображались данные, предоставленные искинами. Руины древней цивилизации находились где-то на окраине системы, и добраться до них было непросто. Но Владислав понимал, что у него нет выбора. Если он хотел выжить в этом мире, ему нужно было найти этот артефакт.
— Ладно, Владик, — сказал он сам себе. — Ты хотел приключений? Вот они, пожалуйста. Только не забудь, что от тебя теперь зависит не только твоя жизнь.
Он взял глубокий вдох и приготовился к новому заданию. Но в тот момент, когда он уже был готов отдать команду на подготовку кораблей, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они собирают силы на окраине системы."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы еще недостаточно напуганы.
Он посмотрел на экран, где отображалась карта системы. Пираты были уже близко, и их корабли медленно, но верно приближались к базе.
— Ладно, команда, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, у нас появилась новая проблема. Пираты снова собираются атаковать.
Карина посмотрела на него.
— Ты серьезно? — спросила она. — Мы едва отбились от них, а теперь они снова здесь?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если пираты говорят, что они вернулись, то, может, стоит послушать. А то вдруг они решат, что мы им не нужны, и улетят.
Гаррет хмыкнул.
— Ты слишком оптимистичен.
— Ну, кто-то должен быть, — ответил Владислав. — А то вы все тут такие мрачные, что можно сойти с ума.
Он посмотрел на экран, где отображалось приближение пиратов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, команда, — сказал он. — Давайте подготовимся. Карина, проверь корабли. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали готовиться к бою, отдавая команды и проверяя системы. Владислав чувствовал, как напряжение растет с каждой минутой. Он понимал, что от его решений теперь зависит не только его жизнь, но и жизни всех, кто находится на базе.
— Ладно, — сказал он, обращаясь к Карине. — Давай проверим щиты. Если они не выдержат, то нам конец.
Они направились к центральному терминалу, где отображались данные о состоянии щитов. Владислав посмотрел на экран и нахмурился.
— Что-то не так, — сказал он. — Щиты работают не на полную мощность.
Карина подошла и посмотрела на данные.
— Ты прав, — сказала она. — Это может быть проблемой. Нужно починить.
Они начали работать вместе, пытаясь найти причину неполадки. Владислав чувствовал, как его руки сами находят нужные кнопки, а глаза замечают малейшие детали. Его новое тело, казалось, знало, что делать.
— Кажется, я нашел проблему, — сказал он, указывая на один из индикаторов. — Этот модуль перегревается. Нужно его заменить.
Карина кивнула.
— Хорошо, я отправлю кого-нибудь за запасным.
Они продолжили работать, стараясь успеть до атаки пиратов. Владислав чувствовал, как его уверенность растет. Он не был военным стратегом, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Знаешь, — сказал он, обращаясь к Карине, — я начинаю думать, что мы справимся. Даже если пираты нападут, мы сможем дать им отпор.
Карина улыбнулась.
— Ты уверен в этом?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — я уже очнулся в новом теле, победил пиратов и познакомился с искусственным интеллектом. Думаю, это неплохое начало. А если серьезно, то я верю в нас. Мы справимся.
Карина кивнула.
— Ладно, наследник. Посмотрим, что будет дальше.
Развитие земель барона Воронова
Пока Владислав и его команда готовились к новой атаке пиратов, на самой базе Воронова происходили изменения. Владислав понимал, что если он хочет удержать власть и защитить своих людей, ему нужно не только сражаться с внешними угрозами, но и наладить жизнь на своей территории.
Он решил провести инспекцию базы, чтобы понять, что можно улучшить. В сопровождении Карины и Гаррета он отправился в жилые кварталы, где жили работники базы и их семьи.
— Ну, что тут у нас? — спросил Владислав, глядя на усталые лица людей.
— Люди держатся, — ответила Карина. — Но ресурсов не хватает. Еды, воды, медикаментов... все это в дефиците.
Владислав нахмурился.
— Ну, значит, нужно что-то делать. Иксион, есть идеи?
Иксион ответил: "Рекомендация: оптимизация распределения ресурсов. Также можно начать добычу полезных ископаемых на ближайших астероидах."
— Добыча полезных ископаемых? — повторил Владислав. — Ну, это уже что-то. Гаррет, что думаешь?
Гаррет пожал плечами.
— Мы можем попробовать. Но для этого нужны оборудование и люди.
— Ладно, — сказал Владислав. — Давайте начнем с малого. Карина, организуй команду для добычи. Гаррет, подготовь оборудование. А я... я попробую найти способ получить больше ресурсов.
Они начали работать вместе, стараясь улучшить жизнь на базе. Владислав понимал, что это только начало, но он был готов сделать все возможное, чтобы защитить своих людей и свою новую жизнь.


После того как Владислав и его команда начали подготовку к добыче полезных ископаемых, база Воронова ожила. Люди, которые до этого едва держались на ногах от усталости, теперь работали с новыми силами. Владислав, наблюдая за этим, не мог не улыбнуться.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине. — Похоже, мы на правильном пути. Люди верят в нас. Это уже что-то.
Карина кивнула.
— Да, но пираты не дремлют. Мы должны быть готовы к их атаке.
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если пираты решат напасть, то мы встретим их с улыбкой. Ну, или хотя бы с крепким кулаком.
Гаррет, который стоял рядом и проверял оборудование, хмыкнул.
— Улыбка — это, конечно, здорово, но, думаю, лучше встретить их с оружием. А то вдруг они решат, что мы тут просто шутим.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, Гаррет, если бы я был пиратом, то, наверное, испугался бы человека, который улыбается в такой ситуации. Это жутко.
Карина закатила глаза, но улыбка не сходила с ее лица.
— Ладно, наследник. Давай лучше проверим, как идет подготовка к экспедиции.
Они направились к доковой зоне, где стояли корабли, готовящиеся к полету. Владислав посмотрел на них и почувствовал, как его сердце наполняется гордостью.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы почти готовы. Осталось только найти эти руины и, собственно, артефакт.
Карина кивнула.
— Да, но это будет непросто. Руины находятся далеко, и добраться до них будет сложно.
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если бы все было просто, то это было бы неинтересно. А так хоть есть шанс, что мы узнаем что-то новое. Ну, или хотя бы умрем с чувством выполненного долга.
Гаррет хмыкнул.
— Ты как всегда оптимистичен. Но, думаю, ты прав. Лучше умереть с чувством выполненного долга, чем просто так.
Владислав улыбнулся.
— Вот именно. Так что, команда, давайте готовиться. Карина, проверь корабли. Гаррет, следи за оборудованием. А я... я попробую узнать больше об этих руинах.
Они разошлись по своим задачам, и Владислав остался один в командном центре. Он посмотрел на экран, где отображались данные, предоставленные искинами. Руины древней цивилизации находились где-то на окраине системы, и добраться до них было непросто. Но Владислав понимал, что у него нет выбора. Если он хотел выжить в этом мире, ему нужно было найти этот артефакт.
— Ладно, Владик, — сказал он сам себе. — Ты хотел приключений? Вот они, пожалуйста. Только не забудь, что от тебя теперь зависит не только твоя жизнь.
Он взял глубокий вдох и приготовился к новому заданию. Но в тот момент, когда он уже был готов отдать команду на подготовку кораблей, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они собирают силы на окраине системы."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы еще недостаточно напуганы.
Он посмотрел на экран, где отображалась карта системы. Пираты были уже близко, и их корабли медленно, но верно приближались к базе.
— Ладно, команда, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, у нас появилась новая проблема. Пираты снова собираются атаковать.
Карина посмотрела на него.
— Ты серьезно? — спросила она. — Мы едва отбились от них, а теперь они снова здесь?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если пираты говорят, что они вернулись, то, может, стоит послушать. А то вдруг они решат, что мы им не нужны, и улетят.
Гаррет хмыкнул.
— Ты слишком оптимистичен.
— Ну, кто-то должен быть, — ответил Владислав. — А то вы все тут такие мрачные, что можно сойти с ума.
Он посмотрел на экран, где отображалось приближение пиратов. Его сердце билось так громко, что он почти слышал его. Но он знал, что должен быть сильным. Для себя. Для команды. Для всех, кто зависел от него.
— Ладно, команда, — сказал он. — Давайте подготовимся. Карина, проверь корабли. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали готовиться к бою, отдавая команды и проверяя системы. Владислав чувствовал, как напряжение растет с каждой минутой. Он понимал, что от его решений теперь зависит не только его жизнь, но и жизни всех, кто находится на базе.
— Ладно, — сказал он, обращаясь к Карине. — Давай проверим щиты. Если они не выдержат, то нам конец.
Они направились к центральному терминалу, где отображались данные о состоянии щитов. Владислав посмотрел на экран и нахмурился.
— Что-то не так, — сказал он. — Щиты работают не на полную мощность.
Карина подошла и посмотрела на данные.
— Ты прав, — сказала она. — Это может быть проблемой. Нужно починить.
Они начали работать вместе, пытаясь найти причину неполадки. Владислав чувствовал, как его руки сами находят нужные кнопки, а глаза замечают малейшие детали. Его новое тело, казалось, знало, что делать.
— Кажется, я нашел проблему, — сказал он, указывая на один из индикаторов. — Этот модуль перегревается. Нужно его заменить.
Карина кивнула.
— Хорошо, я отправлю кого-нибудь за запасным.
Они продолжили работать, стараясь успеть до атаки пиратов. Владислав чувствовал, как его уверенность растет. Он не был военным стратегом, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Знаешь, — сказал он, обращаясь к Карине, — я начинаю думать, что мы справимся. Даже если пираты нападут, мы сможем дать им отпор.
Карина улыбнулась.
— Ты уверен в этом?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — я уже очнулся в новом теле, победил пиратов и познакомился с искусственным интеллектом. Думаю, это неплохое начало. А если серьезно, то я верю в нас. Мы справимся.
Карина кивнула.
— Ладно, наследник. Посмотрим, что будет дальше.
Развитие земель барона Воронова
Пока Владислав и его команда готовились к новой атаке пиратов, на самой базе Воронова происходили изменения. Владислав понимал, что если он хочет удержать власть и защитить своих людей, ему нужно не только сражаться с внешними угрозами, но и наладить жизнь на своей территории.
Он решил провести инспекцию базы, чтобы понять, что можно улучшить. В сопровождении Карины и Гаррета он отправился в жилые кварталы, где жили работники базы и их семьи.
— Ну, что тут у нас? — спросил Владислав, глядя на усталые лица людей.
— Люди держатся, — ответила Карина. — Но ресурсов не хватает. Еды, воды, медикаментов... все это в дефиците.
Владислав нахмурился.
— Ну, значит, нужно что-то делать. Иксион, есть идеи?
Иксион ответил: "Рекомендация: оптимизация распределения ресурсов. Также можно начать добычу полезных ископаемых на ближайших астероидах."
— Добыча полезных ископаемых? — повторил Владислав. — Ну, это уже что-то. Гаррет, что думаешь?
Гаррет пожал плечами.
— Мы можем попробовать. Но для этого нужны оборудование и люди.
— Ладно, — сказал Владислав. — Давайте начнем с малого. Карина, организуй команду для добычи. Гаррет, подготовь оборудование. А я... я попробую найти способ получить больше ресурсов.


Владислав стоял на мостике своего корабля, наблюдая за тем, как команда готовится к экспедиции. Корабль, который они назвали «Ворон-2», был не самым новым, но, как говорил Гаррет, «хоть что-то». Владислав посмотрел на экран, где отображались данные о маршруте.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине. — Руины древней цивилизации ждут нас. Надеюсь, они не развалятся, как только мы туда доберемся.
Карина, которая проверяла системы навигации, улыбнулась.
— Если они продержались тысячи лет, то, думаю, выдержат еще пару дней. Но, Владислав, ты уверен, что это хорошая идея? Мы едва отбились от пиратов, а теперь летим куда-то на край системы.
— Ну, знаешь, — ответил Владислав, — если бы я слушал все, что говорят, то до сих пор бы сидел в своей старой квартире и смотрел сериалы. А так хоть приключения.
Гаррет, который возился с двигателями, хмыкнул.
— Приключения — это, конечно, здорово. Но, думаю, лучше бы мы сначала починили щиты. А то вдруг пираты решат, что мы тут просто шутим, и нападут.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, Гаррет, если бы я был пиратом, то, наверное, испугался бы человека, который летит на полусломанном корабле за каким-то артефактом. Это жутко.
Карина закатила глаза, но улыбка не сходила с ее лица.
— Ладно, наследник. Давай лучше проверим, как идет подготовка.
Они начали завершающие проверки, и через несколько часов «Ворон-2» был готов к полету. Владислав посмотрел на экран, где отображался маршрут.
— Ну, что ж, — сказал он. — Пора в путь. Надеюсь, искины не шутят насчет этого артефакта.
Корабль вышел из дока и направился к окраине системы. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Неожиданная встреча
Через несколько часов полета «Ворон-2» вышел на орбиту планеты, где, по данным искинов, находились руины. Владислав посмотрел на экран, где отображалась поверхность планеты.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы на месте. Карина, что скажешь?
Карина, которая изучала данные, нахмурилась.
— Что-то не так. На поверхности слишком много активности. Похоже, мы не одни.
Владислав вздохнул.
— Ну, конечно. Как же без этого. Кто там? Пираты? Корпорации? Или, может, местные жители, которые решили, что мы тут просто шутим?
Гаррет, который сидел за терминалом, хмыкнул.
— Похоже, это корпорация Калдари. Они уже здесь.
— Калдари? — повторил Владислав. — Ну, значит, у нас появились конкуренты. Ладно, команда, давайте готовиться. Карина, проверь системы. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую договориться.
Он открыл канал связи и попытался связаться с кораблями Калдари. Через несколько секунд на экране появилось изображение человека в форме Калдари.
— Это корабль базы Воронова, — сказал Владислав. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешаем.
Человек на экране холодно посмотрел на него.
— Вы здесь без разрешения. Это территория Калдари. Уходите, пока не поздно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, мы тут не просто так. У нас есть задание от искинов. Так что, может, давайте договоримся?
Человек на экране нахмурился.
— Искины? Это меняет дело. Но мы не можем позволить вам просто так войти. Докажите, что вы достойны.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы у меня был выбор, то я бы, наверное, уже ушел. Но, к сожалению, у меня его нет. Так что, может, просто пропустите нас?
Человек на экране задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Канал связи закрылся, и Владислав посмотрел на Карину.
— Ну, что ж, похоже, нас пропустили. Но будьте готовы ко всему.
Они начали спуск на поверхность планеты. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Руины древней цивилизации
Когда «Ворон-2» приземлился, Владислав и его команда вышли на поверхность планеты. Руины древней цивилизации были огромными и загадочными. Они напоминали смесь технологий и искусства, и Владислав не мог не восхищаться ими.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы на месте. Давайте найдем этот артефакт.
Они начали исследовать руины, стараясь найти что-то, что могло бы быть артефактом. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Через несколько часов поисков они нашли то, что искали. Артефакт был небольшим, но излучал странную энергию. Владислав посмотрел на него и почувствовал, как его сердце наполняется радостью.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы нашли то, что искали. Давайте возвращаться.
Но в тот момент, когда они уже были готовы уйти, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они приближаются."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы еще недостаточно напуганы.
Он посмотрел на Карину и Гаррета.
— Ладно, команда, давайте готовиться. Пираты уже здесь.

Глава 5

На окраине системы, в тени огромного астероида, расположился пиратский лагерь. Корабли, покрытые шрамами от бесчисленных боев, стояли в беспорядочном строю. Среди них выделялся флагман Драккара — огромный корабль, который внушал страх даже самым опытным пиратам.
На мостике флагмана стоял сам Драккар. Высокий, с лицом, покрытым шрамами, он смотрел на экран, где отображались данные о базе Воронова. Рядом с ним стоял его заместитель, Грог, низкорослый, но крепкий пират с хитрым взглядом.
— Ну, что ж, — сказал Драккар, обращаясь к Грогу. — Похоже, этот наследник барона оказался крепким орешком. Мы потеряли уже два корабля.
Грог хмыкнул.
— Он просто везучий. Но удача рано или поздно заканчивается. Мы возьмем базу, и тогда он пожалеет, что вообще родился.
Драккар улыбнулся.
— Ты прав. Но сначала нужно узнать, что они ищут в этих руинах. Похоже, там что-то ценное.
Грог кивнул.
— Я отправлю разведчиков. Они узнают, что там происходит.
Драккар посмотрел на экран, где отображались данные о руинах.
— Хорошо. Но будь осторожен. Этот наследник... он не так прост, как кажется.
Владислав и его команда стояли среди руин, держа в руках артефакт. Он был небольшим, но излучал странную энергию, которая заставляла кожу Владислава покалывать.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, мы нашли то, что искали. Теперь нужно вернуться на базу.
Карина, которая держала сканер, нахмурилась.
— Что-то не так. На сканере появились новые сигналы. Похоже, пираты уже здесь.
Владислав вздохнул.
— Ну, конечно. Как же без этого. Они, видимо, решили, что мы тут просто шутим.
Гаррет, который проверял оружие, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был пиратом, то, наверное, тоже решил бы, что мы тут просто шутим. Но, думаю, они скоро поймут, что ошибались.
Владислав улыбнулся.
— Ну, значит, давайте покажем им, что мы не так просты. Карина, проверь системы. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали готовиться к бою, отдавая команды и проверяя системы. Владислав чувствовал, как напряжение растет с каждой минутой. Он понимал, что от его решений теперь зависит не только его жизнь, но и жизни всех, кто находится на базе.
— Ладно, — сказал он, обращаясь к Карине. — Давай проверим щиты. Если они не выдержат, то нам конец.
Они направились к центральному терминалу, где отображались данные о состоянии щитов. Владислав посмотрел на экран и нахмурился.
— Что-то не так, — сказал он. — Щиты работают не на полную мощность.
Карина подошла и посмотрела на данные.
— Ты прав, — сказала она. — Это может быть проблемой. Нужно починить.
Они начали работать вместе, пытаясь найти причину неполадки. Владислав чувствовал, как его руки сами находят нужные кнопки, а глаза замечают малейшие детали. Его новое тело, казалось, знало, что делать.
— Кажется, я нашел проблему, — сказал он, указывая на один из индикаторов. — Этот модуль перегревается. Нужно его заменить.
Карина кивнула.
— Хорошо, я отправлю кого-нибудь за запасным.
Они продолжили работать, стараясь успеть до атаки пиратов. Владислав чувствовал, как его уверенность растет. Он не был военным стратегом, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Знаешь, — сказал он, обращаясь к Карине, — я начинаю думать, что мы справимся. Даже если пираты нападут, мы сможем дать им отпор.
Карина улыбнулась.
— Ты уверен в этом?
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — я уже очнулся в новом теле, победил пиратов и познакомился с искусственным интеллектом. Думаю, это неплохое начало. А если серьезно, то я верю в нас. Мы справимся.
Карина кивнула.
— Ладно, наследник. Посмотрим, что будет дальше.
Пираты начали атаку. Их корабли, быстрые и маневренные, окружили «Ворон-2» и открыли огонь. Владислав, стоя на мостике, отдавал команды, стараясь сохранять спокойствие.
— Карина, держись подальше от их основных сил. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали сражаться, стараясь дать отпор пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется адреналином. Он не был воином, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине. — Похоже, мы справляемся. Но, думаю, нужно что-то придумать, чтобы выйти из этого боя.
Карина кивнула.
— У меня есть идея. Мы можем использовать артефакт.
Владислав нахмурился.
— Использовать артефакт? Но мы даже не знаем, как он работает.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, иногда нужно рискнуть. А то вдруг он решит, что мы тут просто шутим, и сработает.
Владислав вздохнул.
— Ладно, давай попробуем. Но, если что, я тебе этого не прощу.
Они активировали артефакт, и через несколько секунд корабли пиратов начали отступать. Владислав посмотрел на экран, где отображалось отступление пиратов, и почувствовал, как его сердце наполняется радостью.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы справились. Но, думаю, это только начало.


Корабль «Ворон-2» медленно возвращался на базу Воронова. Владислав сидел на мостике, держа в руках артефакт. Он был небольшим, но излучал странную энергию, которая заставляла кожу покалывать.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, этот артефакт действительно что-то может. Но, честно говоря, я не уверен, что это хорошо.
Карина, которая проверяла данные на экране, нахмурилась.
— Ты прав. Мы не знаем, как он работает. И, что еще хуже, мы не знаем, какие последствия могут быть от его использования.
Гаррет, который возился с двигателями, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, тоже решил бы, что вы тут просто шутите. Но, думаю, лучше бы мы его изучили, прежде чем использовать снова.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, Гаррет, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Часть 2: Возвращение на базу
Когда «Ворон-2» приземлился на базе, Владислав и его команда вышли на поверхность. Люди, которые работали на базе, смотрели на них с надеждой. Владислав почувствовал, как его сердце наполняется ответственностью.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, мы стали для них надеждой. Но, думаю, лучше бы они не знали, как мы это сделали.
Карина улыбнулась.
— Ты как всегда оптимистичен. Но, думаю, ты прав. Лучше бы они не знали.
Они направились в командный центр, где их ждал Иксион. Владислав посмотрел на экран, где отображались данные о базе.
— Ну, что ж, Иксион, — сказал он. — Мы нашли артефакт. Но, честно говоря, я не уверен, что это хорошо.
Иксион ответил: "Артефакт представляет собой технологию древней цивилизации. Его использование может привести к непредсказуемым последствиям. Рекомендация: изучить его перед использованием."
— Ну, знаешь, — сказал Владислав, — если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих рекомендаций. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали изучать артефакт, стараясь понять, как он работает. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пока Владислав и его команда изучали артефакт, на окраине системы пираты готовились к новой атаке. Драккар стоял на мостике своего флагмана, глядя на экран, где отображались данные о базе Воронова.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Грогу. — Похоже, этот наследник оказался крепким орешком. Но, думаю, мы справимся.
Грог хмыкнул.
— Он просто везучий. Но удача рано или поздно заканчивается. Мы возьмем базу, и тогда он пожалеет, что вообще родился.
Драккар улыбнулся.
— Ты прав. Но сначала нужно узнать, что они нашли в этих руинах. Похоже, там что-то ценное.
Грог кивнул.
— Я отправлю разведчиков. Они узнают, что там происходит.
Драккар посмотрел на экран, где отображались данные о руинах.
— Хорошо. Но будь осторожен. Этот наследник... он не так прост, как кажется.
Владислав и его команда продолжали изучать артефакт. Они обнаружили, что он может генерировать огромное количество энергии, но также и вызывать нестабильность в системах.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, этот артефакт действительно что-то может. Но, думаю, лучше бы мы его не использовали без крайней необходимости.
Карина кивнула.
— Ты прав. Но, думаю, нам нужно быть готовыми к тому, что пираты снова нападут.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был пиратом, то, наверное, тоже решил бы, что мы тут просто шутим. Но, думаю, они скоро поймут, что ошибались.
Они начали готовиться к новой атаке, стараясь использовать артефакт только в крайнем случае. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.


Владислав сидел в лаборатории, где артефакт был подключен к терминалу. Иксион анализировал его, а Лира, исследовательский искин, пыталась расшифровать древние символы, покрывавшие поверхность устройства.
— Ну, что скажете, друзья? — спросил Владислав, обращаясь к искинам. — Этот артефакт — наше спасение или билет в один конец?
Иксион ответил: "Артефакт содержит технологии, превосходящие современные. Его энергия может быть использована для усиления щитов и оружия, но также может вызвать нестабильность в системах."
Лира добавила: "Символы указывают на то, что артефакт был создан для защиты. Но его использование требует точности. Ошибка может привести к катастрофе."
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, Лира, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих объяснений. Но, думаю, ты права. Нужно быть осторожными.
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ты как всегда оптимистичен. Но, думаю, ты прав. Лучше бы мы его изучили, прежде чем использовать.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Часть 6: Пиратская угроза
Пока Владислав и его команда изучали артефакт, на окраине системы пираты готовились к новой атаке. Драккар стоял на мостике своего флагмана, глядя на экран, где отображались данные о базе Воронова.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Грогу. — Похоже, этот наследник оказался крепким орешком. Но, думаю, мы справимся.
Грог хмыкнул.
— Он просто везучий. Но удача рано или поздно заканчивается. Мы возьмем базу, и тогда он пожалеет, что вообще родился.
Драккар улыбнулся.
— Ты прав. Но сначала нужно узнать, что они нашли в этих руинах. Похоже, там что-то ценное.
Грог кивнул.
— Я отправлю разведчиков. Они узнают, что там происходит.
Драккар посмотрел на экран, где отображались данные о руинах.
— Хорошо. Но будь осторожен. Этот наследник... он не так прост, как кажется.
Владислав и его команда продолжали изучать артефакт. Они обнаружили, что он может генерировать огромное количество энергии, но также и вызывать нестабильность в системах.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, этот артефакт действительно что-то может. Но, думаю, лучше бы мы его не использовали без крайней необходимости.
Карина кивнула.
— Ты прав. Но, думаю, нам нужно быть готовыми к тому, что пираты снова нападут.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был пиратом, то, наверное, тоже решил бы, что мы тут просто шутим. Но, думаю, они скоро поймут, что ошибались.
Они начали готовиться к новой атаке, стараясь использовать артефакт только в крайнем случае. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Часть 8: Неожиданный союзник
Пока Владислав и его команда готовились к новой атаке, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружен новый сигнал. Приближается корабль неизвестного происхождения."
Владислав нахмурился.
— Ну, конечно. Как же без этого. Кто там? Пираты? Корпорации? Или, может, местные жители, которые решили, что мы тут просто шутим?
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы я была кораблем, то, наверное, уже давно бы взорвалась от твоих шуток. Но, думаю, лучше бы мы проверили.
Они открыли канал связи и попытались связаться с кораблем. Через несколько секунд на экране появилось изображение человека в форме, которую Владислав не узнал.
— Это корабль базы Воронова, — сказал Владислав. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешаем.
Человек на экране холодно посмотрел на него.
— Вы здесь без разрешения. Это территория Калдари. Уходите, пока не поздно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, мы тут не просто так. У нас есть задание от искинов. Так что, может, давайте договоримся?
Человек на экране нахмурился.
— Искины? Это меняет дело. Но мы не можем позволить вам просто так войти. Докажите, что вы достойны.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы у меня был выбор, то я бы, наверное, уже ушел. Но, к сожалению, у меня его нет. Так что, может, просто пропустите нас?
Человек на экране задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Канал связи закрылся, и Владислав посмотрел на Карину.
— Ну, что ж, похоже, нас пропустили. Но будьте готовы ко всему.


Корабль неизвестного происхождения, который оказался представителем корпорации Калдари, приземлился на базе Воронова. Владислав, Карина и Гаррет встретили гостя в доковой зоне. Человек в форме Калдари, представившийся как командир Талон, холодно осмотрел базу.
— Ну, что ж, — сказал Талон, — вы действительно умудрились выжить здесь. Но это не значит, что мы вам доверяем.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, если бы я был на твоем месте, то, наверное, тоже не доверял. Но, думаю, у нас есть общие интересы. Например, пираты.
Талон нахмурился.
— Пираты? Что ты знаешь о пиратах?
— Ну, знаешь, — ответил Владислав, — они уже дважды пытались нас уничтожить. И, судя по всему, собираются сделать это снова. Так что, может, давайте объединим усилия?
Талон задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Владислав кивнул.
— Договорились. Но, думаю, лучше бы мы начали с чего-то простого. Например, с обмена информацией.
Они начали обсуждать, как лучше противостоять пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется надеждой. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пока Владислав и Талон обсуждали планы, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они приближаются."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы тут просто шутим.
Он посмотрел на Талона.
— Ну, что ж, похоже, у нас появилась возможность проверить наше сотрудничество. Готовы?
Талон кивнул.
— Готовы. Но, думаю, лучше бы мы использовали этот артефакт, о котором вы говорили.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих предложений. Но, думаю, ты прав. Нужно его использовать.
Они начали готовиться к бою, стараясь использовать артефакт только в крайнем случае. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пираты начали атаку. Их корабли, быстрые и маневренные, окружили базу Воронова и открыли огонь. Владислав, стоя на мостике, отдавал команды, стараясь сохранять спокойствие.
— Карина, держись подальше от их основных сил. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали сражаться, стараясь дать отпор пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется адреналином. Он не был воином, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине. — Похоже, мы справляемся. Но, думаю, нужно что-то придумать, чтобы выйти из этого боя.
Карина кивнула.
— У меня есть идея. Мы можем использовать артефакт.
Владислав нахмурился.
— Использовать артефакт? Но мы даже не знаем, как он работает.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, иногда нужно рискнуть. А то вдруг он решит, что мы тут просто шутим, и сработает.
Владислав вздохнул.
— Ладно, давай попробуем. Но, если что, я тебе этого не прощу.
Они активировали артефакт, и через несколько секунд корабли пиратов начали отступать. Владислав посмотрел на экран, где отображалось отступление пиратов, и почувствовал, как его сердце наполняется радостью.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы справились. Но, думаю, это только начало.

Глава 6

База Воронова была в относительном порядке, но напряжение витало в воздухе. Владислав, Карина и Гаррет стояли в командном центре, глядя на экран, где отображались данные о состоянии базы.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, — мы справились. Но, думаю, это только начало.
Карина, которая проверяла данные, нахмурилась.
— Ты прав. Артефакт вызвал нестабильность в системах. Мы должны быть осторожны.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Владислав сидел в лаборатории, где артефакт был подключен к терминалу. Иксион анализировал его, а Лира, исследовательский искин, пыталась расшифровать древние символы, покрывавшие поверхность устройства.
— Ну, что скажете, друзья? — спросил Владислав, обращаясь к искинам. — Этот артефакт — наше спасение или билет в один конец?
Иксион ответил: "Артефакт содержит технологии, превосходящие современные. Его энергия может быть использована для усиления щитов и оружия, но также может вызвать нестабильность в системах."
Лира добавила: "Символы указывают на то, что артефакт был создан для защиты. Но его использование требует точности. Ошибка может привести к катастрофе."
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, Лира, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих объяснений. Но, думаю, ты права. Нужно быть осторожными.
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ты как всегда оптимистичен. Но, думаю, ты прав. Лучше бы мы его изучили, прежде чем использовать.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Часть 3: Пиратская угроза
Пока Владислав и его команда изучали артефакт, на окраине системы пираты готовились к новой атаке. Драккар стоял на мостике своего флагмана, глядя на экран, где отображались данные о базе Воронова.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Грогу. — Похоже, этот наследник оказался крепким орешком. Но, думаю, мы справимся.
Грог хмыкнул.
— Он просто везучий. Но удача рано или поздно заканчивается. Мы возьмем базу, и тогда он пожалеет, что вообще родился.
Драккар улыбнулся.
— Ты прав. Но сначала нужно узнать, что они нашли в этих руинах. Похоже, там что-то ценное.
Грог кивнул.
— Я отправлю разведчиков. Они узнают, что там происходит.
Драккар посмотрел на экран, где отображались данные о руинах.
— Хорошо. Но будь осторожен. Этот наследник... он не так прост, как кажется.
Владислав и его команда продолжали изучать артефакт. Они обнаружили, что он может генерировать огромное количество энергии, но также и вызывать нестабильность в системах.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, обращаясь к Карине и Гаррету. — Похоже, этот артефакт действительно что-то может. Но, думаю, лучше бы мы его не использовали без крайней необходимости.
Карина кивнула.
— Ты прав. Но, думаю, нам нужно быть готовыми к тому, что пираты снова нападут.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был пиратом, то, наверное, тоже решил бы, что мы тут просто шутим. Но, думаю, они скоро поймут, что ошибались.
Они начали готовиться к новой атаке, стараясь использовать артефакт только в крайнем случае. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пока Владислав и его команда готовились к новой атаке, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружен новый сигнал. Приближается корабль неизвестного происхождения."
Владислав нахмурился.
— Ну, конечно. Как же без этого. Кто там? Пираты? Корпорации? Или, может, местные жители, которые решили, что мы тут просто шутим?
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы я была кораблем, то, наверное, уже давно бы взорвалась от твоих шуток. Но, думаю, лучше бы мы проверили.
Они открыли канал связи и попытались связаться с кораблем. Через несколько секунд на экране появилось изображение человека в форме, которую Владислав не узнал.
— Это корабль базы Воронова, — сказал Владислав. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешаем.
Человек на экране холодно посмотрел на него.
— Вы здесь без разрешения. Это территория Калдари. Уходите, пока не поздно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, мы тут не просто так. У нас есть задание от искинов. Так что, может, давайте договоримся?
Человек на экране нахмурился.
— Искины? Это меняет дело. Но мы не можем позволить вам просто так войти. Докажите, что вы достойны.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы у меня был выбор, то я бы, наверное, уже ушел. Но, к сожалению, у меня его нет. Так что, может, просто пропустите нас?
Человек на экране задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Канал связи закрылся, и Владислав посмотрел на Карину.
— Ну, что ж, похоже, нас пропустили. Но будьте готовы ко всему.
Корабль корпорации Калдари приземлился на базе Воронова. Владислав, Карина и Гаррет встретили гостя в доковой зоне. Человек в форме Калдари, представившийся как командир Талон, холодно осмотрел базу.
— Ну, что ж, — сказал Талон, — вы действительно умудрились выжить здесь. Но это не значит, что мы вам доверяем.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, если бы я был на твоем месте, то, наверное, тоже не доверял. Но, думаю, у нас есть общие интересы. Например, пираты.
Талон нахмурился.
— Пираты? Что ты знаешь о пиратах?
— Ну, знаешь, — ответил Владислав, — они уже дважды пытались нас уничтожить. И, судя по всему, собираются сделать это снова. Так что, может, давайте объединим усилия?
Талон задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Владислав кивнул.
— Договорились. Но, думаю, лучше бы мы начали с чего-то простого. Например, с обмена информацией.
Они начали обсуждать, как лучше противостоять пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется надеждой. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Часть 7: Пиратская атака
Пока Владислав и Талон обсуждали планы, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они приближаются."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы тут просто шутим.
Он посмотрел на Талона.
— Ну, что ж, похоже, у нас появилась возможность проверить наше сотрудничество. Готовы?
Талон кивнул.
— Готовы. Но, думаю, лучше бы мы использовали этот артефакт, о котором вы говорили.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих предложений. Но, думаю, ты прав. Нужно его использовать.
Они начали готовиться к бою, стараясь использовать артефакт только в крайнем случае. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пираты начали атаку. Их корабли, быстрые и маневренные, окружили базу Воронова и открыли огонь. Владислав, стоя на мостике, отдавал команды, стараясь сохранять спокойствие.
— Карина, держись подальше от их основных сил. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали сражаться, стараясь дать отпор пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется адреналином. Он не был воином, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине. — Похоже, мы справляемся. Но, думаю, нужно что-то придумать, чтобы выйти из этого боя.
Карина кивнула.
— У меня есть идея. Мы можем использовать артефакт.
Владислав нахмурился.
— Использовать артефакт? Но мы даже не знаем, как он работает.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, иногда нужно рискнуть. А то вдруг он решит, что мы тут просто шутим, и сработает.
Владислав вздохнул.
— Ладно, давай попробуем. Но, если что, я тебе этого не прощу.
Они активировали артефакт, и через несколько секунд корабли пиратов начали отступать. Владислав посмотрел на экран, где отображалось отступление пиратов, и почувствовал, как его сердце наполняется радостью.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы справились. Но, думаю, это только начало.
После боя база Воронова была в относительном порядке, но напряжение витало в воздухе. Владислав, Карина и Гаррет стояли в командном центре, глядя на экран, где отображались данные о состоянии базы.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, — мы справились. Но, думаю, это только начало.
Карина, которая проверяла данные, нахмурилась.
— Ты прав. Артефакт вызвал нестабильность в системах. Мы должны быть осторожны.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Пока Владислав и его команда изучали артефакт, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность неизвестного корабля. Он приближается к базе."
Владислав нахмурился.
— Ну, конечно. Как же без этого. Кто там? Пираты? Корпорации? Или, может, местные жители, которые решили, что мы тут просто шутим?
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы я была кораблем, то, наверное, уже давно бы взорвалась от твоих шуток. Но, думаю, лучше бы мы проверили.
Они открыли канал связи и попытались связаться с кораблем. Через несколько секунд на экране появилось изображение человека в форме, которую Владислав не узнал.
— Это корабль базы Воронова, — сказал Владислав. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешаем.
Человек на экране холодно посмотрел на него.
— Вы здесь без разрешения. Это территория Калдари. Уходите, пока не поздно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, мы тут не просто так. У нас есть задание от искинов. Так что, может, давайте договоримся?
Человек на экране нахмурился.
— Искины? Это меняет дело. Но мы не можем позволить вам просто так войти. Докажите, что вы достойны.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы у меня был выбор, то я бы, наверное, уже ушел. Но, к сожалению, у меня его нет. Так что, может, просто пропустите нас?
Человек на экране задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Канал связи закрылся, и Владислав посмотрел на Карину.
— Ну, что ж, похоже, нас пропустили. Но будьте готовы ко всему.


Корабль корпорации Калдари приземлился на базе Воронова. Владислав, Карина и Гаррет встретили гостя в доковой зоне. Человек в форме Калдари, представившийся как командир Талон, холодно осмотрел базу.
— Ну, что ж, — сказал Талон, — вы действительно умудрились выжить здесь. Но это не значит, что мы вам доверяем.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, если бы я был на твоем месте, то, наверное, тоже не доверял. Но, думаю, у нас есть общие интересы. Например, пираты.
Талон нахмурился.
— Пираты? Что ты знаешь о пиратах?
— Ну, знаешь, — ответил Владислав, — они уже дважды пытались нас уничтожить. И, судя по всему, собираются сделать это снова. Так что, может, давайте объединим усилия?
Талон задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Владислав кивнул.
— Договорились. Но, думаю, лучше бы мы начали с чего-то простого. Например, с обмена информацией.
Они начали обсуждать, как лучше противостоять пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется надеждой. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пока Владислав и Талон обсуждали планы, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они приближаются."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы тут просто шутим.
Он посмотрел на Талона.
— Ну, что ж, похоже, у нас появилась возможность проверить наше сотрудничество. Готовы?
Талон кивнул.
— Готовы. Но, думаю, лучше бы мы использовали этот артефакт, о котором вы говорили.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих предложений. Но, думаю, ты прав. Нужно его использовать.
Они начали готовиться к бою, стараясь использовать артефакт только в крайнем случае. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пираты начали атаку. Их корабли, быстрые и маневренные, окружили базу Воронова и открыли огонь. Владислав, стоя на мостике, отдавал команды, стараясь сохранять спокойствие.
— Карина, держись подальше от их основных сил. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали сражаться, стараясь дать отпор пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется адреналином. Он не был воином, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине. — Похоже, мы справляемся. Но, думаю, нужно что-то придумать, чтобы выйти из этого боя.
Карина кивнула.
— У меня есть идея. Мы можем использовать артефакт.
Владислав нахмурился.
— Использовать артефакт? Но мы даже не знаем, как он работает.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, иногда нужно рискнуть. А то вдруг он решит, что мы тут просто шутим, и сработает.
Владислав вздохнул.
— Ладно, давай попробуем. Но, если что, я тебе этого не прощу.
Они активировали артефакт, и через несколько секунд корабли пиратов начали отступать. Владислав посмотрел на экран, где отображалось отступление пиратов, и почувствовал, как его сердце наполняется радостью.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы справились. Но, думаю, это только начало.
После боя база Воронова была в относительном порядке, но напряжение витало в воздухе. Владислав, Карина и Гаррет стояли в командном центре, глядя на экран, где отображались данные о состоянии базы.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, — мы справились. Но, думаю, это только начало.
Карина, которая проверяла данные, нахмурилась.
— Ты прав. Артефакт вызвал нестабильность в системах. Мы должны быть осторожны.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Пока Владислав и его команда изучали артефакт, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность неизвестного корабля. Он приближается к базе."
Владислав нахмурился.
— Ну, конечно. Как же без этого. Кто там? Пираты? Корпорации? Или, может, местные жители, которые решили, что мы тут просто шутим?
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы я была кораблем, то, наверное, уже давно бы взорвалась от твоих шуток. Но, думаю, лучше бы мы проверили.
Они открыли канал связи и попытались связаться с кораблем. Через несколько секунд на экране появилось изображение человека в форме, которую Владислав не узнал.
— Это корабль базы Воронова, — сказал Владислав. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешаем.
Человек на экране холодно посмотрел на него.
— Вы здесь без разрешения. Это территория Калдари. Уходите, пока не поздно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, мы тут не просто так. У нас есть задание от искинов. Так что, может, давайте договоримся?
Человек на экране нахмурился.
— Искины? Это меняет дело. Но мы не можем позволить вам просто так войти. Докажите, что вы достойны.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы у меня был выбор, то я бы, наверное, уже ушел. Но, к сожалению, у меня его нет. Так что, может, просто пропустите нас?
Человек на экране задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Канал связи закрылся, и Владислав посмотрел на Карину.
— Ну, что ж, похоже, нас пропустили. Но будьте готовы ко всему.
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База Воронова медленно возвращалась к нормальной жизни после последней атаки пиратов. Владислав стоял на мостике, глядя на экран, где отображались данные о состоянии базы. Щиты были восстановлены, корабли отремонтированы, но напряжение все еще витало в воздухе.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Мы справились. Но, думаю, это только начало.
Карина, которая проверяла данные, нахмурилась.
— Ты прав. Артефакт вызвал нестабильность в системах. Мы должны быть осторожны.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Владислав сидел в лаборатории, где артефакт был подключен к терминалу. Иксион анализировал его, а Лира, исследовательский искин, пыталась расшифровать древние символы, покрывавшие поверхность устройства.
— Ну, что скажете, друзья? — спросил Владислав, обращаясь к искинам. — Этот артефакт — наше спасение или билет в один конец?
Иксион ответил: "Артефакт содержит технологии, превосходящие современные. Его энергия может быть использована для усиления щитов и оружия, но также может вызвать нестабильность в системах."
Лира добавила: "Символы указывают на то, что артефакт был создан для защиты. Но его использование требует точности. Ошибка может привести к катастрофе."
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, Лира, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих объяснений. Но, думаю, ты права. Нужно быть осторожными.
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ты как всегда оптимистичен. Но, думаю, ты прав. Лучше бы мы его изучили, прежде чем использовать.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Пока Владислав и его команда изучали артефакт, на базе Воронова происходили изменения. Люди, которые работали на базе, начали восстанавливать разрушенные участки и укреплять оборону. Владислав решил провести инспекцию, чтобы понять, что можно улучшить.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Давайте посмотрим, как идут дела.
Они направились в жилые кварталы, где жили работники базы и их семьи. Люди смотрели на Владислава с надеждой, и он почувствовал, как его сердце наполняется ответственностью.
— Ну, что тут у нас? — спросил он, глядя на усталые лица людей.
— Люди держатся, — ответила Карина. — Но ресурсов не хватает. Еды, воды, медикаментов... все это в дефиците.
Владислав нахмурился.
— Ну, значит, нужно что-то делать. Иксион, есть идеи?
Иксион ответил: "Рекомендация: оптимизация распределения ресурсов. Также можно начать добычу полезных ископаемых на ближайших астероидах."
— Добыча полезных ископаемых? — повторил Владислав. — Ну, это уже что-то. Гаррет, что думаешь?
Гаррет пожал плечами.
— Мы можем попробовать. Но для этого нужны оборудование и люди.
— Ладно, — сказал Владислав. — Давайте начнем с малого. Карина, организуй команду для добычи. Гаррет, подготовь оборудование. А я... я попробую найти способ получить больше ресурсов.
Они начали работать вместе, стараясь улучшить жизнь на базе. Владислав понимал, что это только начало, но он был готов сделать все возможное, чтобы защитить своих людей и свою новую жизнь.
Пока Владислав и его команда занимались восстановлением базы, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружен новый сигнал. Приближается корабль корпорации Калдари."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Калдари, видимо, решили, что мы тут просто шутим.
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы я была кораблем, то, наверное, уже давно бы взорвалась от твоих шуток. Но, думаю, лучше бы мы проверили.
Они открыли канал связи и попытались связаться с кораблем. Через несколько секунд на экране появилось изображение человека в форме Калдари.
— Это корабль базы Воронова, — сказал Владислав. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешаем.
Человек на экране холодно посмотрел на него.
— Вы здесь без разрешения. Это территория Калдари. Уходите, пока не поздно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, мы тут не просто так. У нас есть задание от искинов. Так что, может, давайте договоримся?
Человек на экране нахмурился.
— Искины? Это меняет дело. Но мы не можем позволить вам просто так войти. Докажите, что вы достойны.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы у меня был выбор, то я бы, наверное, уже ушел. Но, к сожалению, у меня его нет. Так что, может, просто пропустите нас?
Человек на экране задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Канал связи закрылся, и Владислав посмотрел на Карину.
— Ну, что ж, похоже, нас пропустили. Но будьте готовы ко всему.
Корабль корпорации Калдари приземлился на базе Воронова. Владислав, Карина и Гаррет встретили гостя в доковой зоне. Человек в форме Калдари, представившийся как командир Талон, холодно осмотрел базу.
— Ну, что ж, — сказал Талон, — вы действительно умудрились выжить здесь. Но это не значит, что мы вам доверяем.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, если бы я был на твоем месте, то, наверное, тоже не доверял. Но, думаю, у нас есть общие интересы. Например, пираты.
Талон нахмурился.
— Пираты? Что ты знаешь о пиратах?
— Ну, знаешь, — ответил Владислав, — они уже дважды пытались нас уничтожить. И, судя по всему, собираются сделать это снова. Так что, может, давайте объединим усилия?
Талон задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Владислав кивнул.
— Договорились. Но, думаю, лучше бы мы начали с чего-то простого. Например, с обмена информацией.
Они начали обсуждать, как лучше противостоять пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется надеждой. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Часть 6: Пиратская угроза
Пока Владислав и Талон обсуждали планы, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они приближаются."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы тут просто шутим.
Он посмотрел на Талона.
— Ну, что ж, похоже, у нас появилась возможность проверить наше сотрудничество. Готовы?
Талон кивнул.
— Готовы. Но, думаю, лучше бы мы использовали этот артефакт, о котором вы говорили.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих предложений. Но, думаю, ты прав. Нужно его использовать.
Они начали готовиться к бою, стараясь использовать артефакт только в крайнем случае. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пираты начали атаку. Их корабли, быстрые и маневренные, окружили базу Воронова и открыли огонь. Владислав, стоя на мостике, отдавал команды, стараясь сохранять спокойствие.
— Карина, держись подальше от их основных сил. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали сражаться, стараясь дать отпор пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется адреналином. Он не был воином, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине. — Похоже, мы справляемся. Но, думаю, нужно что-то придумать, чтобы выйти из этого боя.
Карина кивнула.
— У меня есть идея. Мы можем использовать артефакт.
Владислав нахмурился.
— Использовать артефакт? Но мы даже не знаем, как он работает.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, иногда нужно рискнуть. А то вдруг он решит, что мы тут просто шутим, и сработает.
Владислав вздохнул.
— Ладно, давай попробуем. Но, если что, я тебе этого не прощу.
Они активировали артефакт, и через несколько секунд корабли пиратов начали отступать. Владислав посмотрел на экран, где отображалось отступление пиратов, и почувствовал, как его сердце наполняется радостью.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы справились. Но, думаю, это только начало.
После боя база Воронова была в относительном порядке, но напряжение витало в воздухе. Владислав, Карина и Гаррет стояли в командном центре, глядя на экран, где отображались данные о состоянии базы.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, — мы справились. Но, думаю, это только начало.
Карина, которая проверяла данные, нахмурилась.
— Ты прав. Артефакт вызвал нестабильность в системах. Мы должны быть осторожны.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Пока Владислав и его команда изучали артефакт, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность неизвестного корабля. Он приближается к базе."
Владислав нахмурился.
— Ну, конечно. Как же без этого. Кто там? Пираты? Корпорации? Или, может, местные жители, которые решили, что мы тут просто шутим?
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы я была кораблем, то, наверное, уже давно бы взорвалась от твоих шуток. Но, думаю, лучше бы мы проверили.
Они открыли канал связи и попытались связаться с кораблем. Через несколько секунд на экране появилось изображение человека в форме, которую Владислав не узнал.
— Это корабль базы Воронова, — сказал Владислав. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешаем.
Человек на экране холодно посмотрел на него.
— Вы здесь без разрешения. Это территория Калдари. Уходите, пока не поздно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, мы тут не просто так. У нас есть задание от искинов. Так что, может, давайте договоримся?
Человек на экране нахмурился.
— Искины? Это меняет дело. Но мы не можем позволить вам просто так войти. Докажите, что вы достойны.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы у меня был выбор, то я бы, наверное, уже ушел. Но, к сожалению, у меня его нет. Так что, может, просто пропустите нас?
Человек на экране задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Канал связи закрылся, и Владислав посмотрел на Карину.
— Ну, что ж, похоже, нас пропустили. Но будьте готовы ко всему.
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База Воронова была в относительном порядке, но напряжение витало в воздухе. Владислав, Карина и Гаррет стояли в командном центре, глядя на экран, где отображались данные о состоянии базы.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, — мы справились. Но, думаю, это только начало.
Карина, которая проверяла данные, нахмурилась.
— Ты прав. Артефакт вызвал нестабильность в системах. Мы должны быть осторожны.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Владислав сидел в лаборатории, где артефакт был подключен к терминалу. Иксион анализировал его, а Лира, исследовательский искин, пыталась расшифровать древние символы, покрывавшие поверхность устройства.
— Ну, что скажете, друзья? — спросил Владислав, обращаясь к искинам. — Этот артефакт — наше спасение или билет в один конец?
Иксион ответил: "Артефакт содержит технологии, превосходящие современные. Его энергия может быть использована для усиления щитов и оружия, но также может вызвать нестабильность в системах."
Лира добавила: "Символы указывают на то, что артефакт был создан для защиты. Но его использование требует точности. Ошибка может привести к катастрофе."
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, Лира, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих объяснений. Но, думаю, ты права. Нужно быть осторожными.
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ты как всегда оптимистичен. Но, думаю, ты прав. Лучше бы мы его изучили, прежде чем использовать.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Пока Владислав и его команда изучали артефакт, на базе Воронова происходили изменения. Люди, которые работали на базе, начали восстанавливать разрушенные участки и укреплять оборону. Владислав решил провести инспекцию, чтобы понять, что можно улучшить.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине и Гаррету. — Давайте посмотрим, как идут дела.
Они направились в жилые кварталы, где жили работники базы и их семьи. Люди смотрели на Владислава с надеждой, и он почувствовал, как его сердце наполняется ответственностью.
— Ну, что тут у нас? — спросил он, глядя на усталые лица людей.
— Люди держатся, — ответила Карина. — Но ресурсов не хватает. Еды, воды, медикаментов... все это в дефиците.
Владислав нахмурился.
— Ну, значит, нужно что-то делать. Иксион, есть идеи?
Иксион ответил: "Рекомендация: оптимизация распределения ресурсов. Также можно начать добычу полезных ископаемых на ближайших астероидах."
— Добыча полезных ископаемых? — повторил Владислав. — Ну, это уже что-то. Гаррет, что думаешь?
Гаррет пожал плечами.
— Мы можем попробовать. Но для этого нужны оборудование и люди.
— Ладно, — сказал Владислав. — Давайте начнем с малого. Карина, организуй команду для добычи. Гаррет, подготовь оборудование. А я... я попробую найти способ получить больше ресурсов.
Они начали работать вместе, стараясь улучшить жизнь на базе. Владислав понимал, что это только начало, но он был готов сделать все возможное, чтобы защитить своих людей и свою новую жизнь.
Пока Владислав и его команда занимались восстановлением базы, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружен новый сигнал. Приближается корабль корпорации Калдари."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Калдари, видимо, решили, что мы тут просто шутим.
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы я была кораблем, то, наверное, уже давно бы взорвалась от твоих шуток. Но, думаю, лучше бы мы проверили.
Они открыли канал связи и попытались связаться с кораблем. Через несколько секунд на экране появилось изображение человека в форме Калдари.
— Это корабль базы Воронова, — сказал Владислав. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешаем.
Человек на экране холодно посмотрел на него.
— Вы здесь без разрешения. Это территория Калдари. Уходите, пока не поздно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, мы тут не просто так. У нас есть задание от искинов. Так что, может, давайте договоримся?
Человек на экране нахмурился.
— Искины? Это меняет дело. Но мы не можем позволить вам просто так войти. Докажите, что вы достойны.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы у меня был выбор, то я бы, наверное, уже ушел. Но, к сожалению, у меня его нет. Так что, может, просто пропустите нас?
Человек на экране задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Канал связи закрылся, и Владислав посмотрел на Карину.
— Ну, что ж, похоже, нас пропустили. Но будьте готовы ко всему.
Корабль корпорации Калдари приземлился на базе Воронова. Владислав, Карина и Гаррет встретили гостя в доковой зоне. Человек в форме Калдари, представившийся как командир Талон, холодно осмотрел базу.
— Ну, что ж, — сказал Талон, — вы действительно умудрились выжить здесь. Но это не значит, что мы вам доверяем.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, если бы я был на твоем месте, то, наверное, тоже не доверял. Но, думаю, у нас есть общие интересы. Например, пираты.
Талон нахмурился.
— Пираты? Что ты знаешь о пиратах?
— Ну, знаешь, — ответил Владислав, — они уже дважды пытались нас уничтожить. И, судя по всему, собираются сделать это снова. Так что, может, давайте объединим усилия?
Талон задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Владислав кивнул.
— Договорились. Но, думаю, лучше бы мы начали с чего-то простого. Например, с обмена информацией.
Они начали обсуждать, как лучше противостоять пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется надеждой. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пока Владислав и Талон обсуждали планы, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов. Они приближаются."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Пираты, видимо, решили, что мы тут просто шутим.
Он посмотрел на Талона.
— Ну, что ж, похоже, у нас появилась возможность проверить наше сотрудничество. Готовы?
Талон кивнул.
— Готовы. Но, думаю, лучше бы мы использовали этот артефакт, о котором вы говорили.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих предложений. Но, думаю, ты прав. Нужно его использовать.
Они начали готовиться к бою, стараясь использовать артефакт только в крайнем случае. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется волнением. Он не знал, что ждет его впереди, но был готов ко всему.
Пираты начали атаку. Их корабли, быстрые и маневренные, окружили базу Воронова и открыли огонь. Владислав, стоя на мостике, отдавал команды, стараясь сохранять спокойствие.
— Карина, держись подальше от их основных сил. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали сражаться, стараясь дать отпор пиратам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется адреналином. Он не был воином, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине. — Похоже, мы справляемся. Но, думаю, нужно что-то придумать, чтобы выйти из этого боя.
Карина кивнула.
— У меня есть идея. Мы можем использовать артефакт.
Владислав нахмурился.
— Использовать артефакт? Но мы даже не знаем, как он работает.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, иногда нужно рискнуть. А то вдруг он решит, что мы тут просто шутим, и сработает.
Владислав вздохнул.
— Ладно, давай попробуем. Но, если что, я тебе этого не прощу.
Они активировали артефакт, и через несколько секунд корабли пиратов начали отступать. Владислав посмотрел на экран, где отображалось отступление пиратов, и почувствовал, как его сердце наполняется радостью.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы справились. Но, думаю, это только начало.
После боя база Воронова была в относительном порядке, но напряжение витало в воздухе. Владислав, Карина и Гаррет стояли в командном центре, глядя на экран, где отображались данные о состоянии базы.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, — мы справились. Но, думаю, это только начало.
Карина, которая проверяла данные, нахмурилась.
— Ты прав. Артефакт вызвал нестабильность в системах. Мы должны быть осторожны.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Они начали обсуждать, как лучше поступить с артефактом. Владислав понимал, что это может быть ключом к их выживанию, но также и огромным риском.
Пока Владислав и его команда изучали артефакт, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав, глядя на экран.
Иксион ответил: "Обнаружена активность неизвестного корабля. Он приближается к базе."
Владислав нахмурился.
— Ну, конечно. Как же без этого. Кто там? Пираты? Корпорации? Или, может, местные жители, которые решили, что мы тут просто шутим?
Карина, которая стояла рядом, улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы я была кораблем, то, наверное, уже давно бы взорвалась от твоих шуток. Но, думаю, лучше бы мы проверили.
Они открыли канал связи и попытались связаться с кораблем. Через несколько секунд на экране появилось изображение человека в форме, которую Владислав не узнал.
— Это корабль базы Воронова, — сказал Владислав. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешаем.
Человек на экране холодно посмотрел на него.
— Вы здесь без разрешения. Это территория Калдари. Уходите, пока не поздно.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, мы тут не просто так. У нас есть задание от искинов. Так что, может, давайте договоримся?
Человек на экране нахмурился.
— Искины? Это меняет дело. Но мы не можем позволить вам просто так войти. Докажите, что вы достойны.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы у меня был выбор, то я бы, наверное, уже ушел. Но, к сожалению, у меня его нет. Так что, может, просто пропустите нас?
Человек на экране задумался.
— Хорошо. Но если вы попытаетесь нас обмануть, то пожалеете.
Канал связи закрылся, и Владислав посмотрел на Карину.
— Ну, что ж, похоже, нас пропустили. Но будьте готовы ко всему.
Неизвестный корабль, приближающийся к базе Воронова, оказался не пиратским, но и не принадлежащим корпорации Калдари. Его дизайн был странным, словно собранным из обломков разных эпох. На экране командного центра появилось изображение капитана корабля — женщины с холодным взглядом и шрамом, пересекающим левую щеку.
— Это корабль базы Воронова, — повторил Владислав, стараясь сохранять спокойствие. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешали.
Женщина на экране усмехнулась.
— Помешали? Вы тут устроили настоящий цирк. Пираты, корпорации, артефакты... Кто вы вообще такие?
Владислав обменялся взглядами с Кариной и Гарретом. Карина, как всегда, была готова к диалогу.
— Мы исследователи, — сказала она. — И у нас есть задание от искинов. Мы не хотим проблем.
Женщина на экране задумалась, затем кивнула.
— Искины, говорите? Интересно. Меня зовут Лира Вейн. Я... независимый подрядчик. И у меня есть предложение, которое может вас заинтересовать.
Владислав нахмурился.
— Предложение? Мы не ищем новых партнеров.
Лира усмехнулась.
— О, вы даже не знаете, о чем я. Но, думаю, вам стоит выслушать. Иначе... — она сделала паузу, — вы можете остаться без своей базы. И без артефакта.
Владислав почувствовал, как по спине пробежал холодок. Он посмотрел на Карину, которая, судя по выражению лица, уже начала анализировать ситуацию.
— Хорошо, — сказал Владислав. — Давайте послушаем ваше предложение. Но если это ловушка...
— Это не ловушка, — перебила Лира. — Это шанс. Для всех нас.
Лира Вейн приземлилась на базе Воронова. Ее корабль, несмотря на внешнюю неказистость, оказался оснащен по последнему слову техники. Владислав, Карина и Гаррет встретили ее в доковой зоне. Лира осмотрела базу с явным интересом.
— Ну, что ж, — сказала она, — вы тут устроились неплохо. Но, думаю, вам не хватает... перспектив.
— Перспектив? — переспросил Владислав. — Мы тут не для того, чтобы строить империи. У нас есть задание.
Лира усмехнулась.
— Задание от искинов? Это звучит как начало плохого анекдота. Но, думаю, вы не знаете всей правды.
— О какой правде идет речь? — спросила Карина, поднимая бровь.
Лира сделала паузу, словно взвешивая каждое слово.
— Артефакт, который вы нашли, — это не просто древняя технология. Это ключ. К чему-то большему. И если вы не хотите, чтобы он попал в руки пиратов или корпораций, вам стоит сотрудничать со мной.
Владислав задумался. Он не доверял Лире, но ее слова звучали убедительно.
— Хорошо, — сказал он. — Давайте начнем с обмена информацией. Что вы знаете об артефакте?
Лира улыбнулась.
— Это уже лучше. Но, думаю, нам стоит обсудить это в более... приватной обстановке.
Часть 12: Тайна артефакта
Владислав, Карина, Гаррет и Лира собрались в командном центре. Лира подключила свой портативный терминал к системе базы, и на экране появились данные, которые заставили Владислава вздрогнуть.
— Это... — начал он, но Лира перебила.
— Да, это карта. Карта, которая показывает, где находятся другие артефакты. И, судя по всему, ваш артефакт — лишь часть головоломки.
Карина, которая внимательно изучала данные, нахмурилась.
— Если это правда, то мы имеем дело с чем-то гораздо большим, чем просто древняя технология. Это может быть ключом к целой цивилизации.
Гаррет, который до этого молчал, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был ключом, то, наверное, уже давно бы открыл все двери. Но, думаю, это может быть опасно.
Лира кивнула.
— Опасно? Это мягко сказано. Если эта информация попадет в чужие руки, последствия будут катастрофическими.
Владислав почувствовал, как его сердце наполняется тревогой. Он понимал, что теперь они втянуты в игру, правила которой не знают.
— Хорошо, — сказал он. — Что вы предлагаете?
Лира улыбнулась.
— Я предлагаю объединить усилия. У меня есть ресурсы и информация. У вас — артефакт. Вместе мы сможем найти остальные части головоломки. Но будьте готовы к тому, что это будет нелегко.
После долгих обсуждений Владислав и его команда согласились на предложение Лиры. Они понимали, что риски велики, но альтернативы у них не было. Лира осталась на базе, чтобы помочь с анализом артефакта и подготовкой к следующему этапу миссии.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, глядя на экран с картой. — Похоже, мы ввязались в большую авантюру.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы мы хотели спокойной жизни, то, наверное, стали бы фермерами. Но, думаю, это не про нас.
Гаррет хмыкнул.
— Фермеры? Я бы, наверное, уже давно взорвался от скуки. Но, думаю, тут будет весело.
Лира, которая стояла рядом, усмехнулась.
— Весело? О, вы даже не представляете, что вас ждет.
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После того как Лира Вейн присоединилась к команде, они собрались в командном центре, чтобы обсудить дальнейшие действия. На экране перед ними мерцала карта с отмеченными точками, где, по предположениям Лиры, могли находиться другие артефакты.
— Итак, — начала Лира, указывая на одну из точек, — это система Х-458. Там, согласно данным, находится один из артефактов. Но проблема в том, что эта система контролируется пиратами. И не просто пиратами, а кланом «Кровавый Клык». Они не самые дружелюбные.
Владислав хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы пираты были дружелюбными, это было бы подозрительно. Но, думаю, мы справимся. У нас есть опыт.
Карина, которая изучала данные, подняла голову.
— Проблема не только в пиратах. Система Х-458 находится на границе пространства Калдари. Если мы туда отправимся, это может вызвать вопросы у корпорации. А они, как мы знаем, не самые терпеливые.
Гаррет, который до этого молчал, наконец заговорил:
— Ну, знаешь, если бы я был Калдари, то, наверное, уже давно бы взорвался от нашего нахальства. Но, думаю, у нас есть преимущество — они не знают, что мы знаем.
Лира улыбнулась.
— Преимущество? Возможно. Но нам нужно действовать быстро и тихо. Если пираты или Калдари узнают о наших планах, это будет конец.
Владислав кивнул.
— Хорошо. Тогда давайте составим план. Лира, ты знаешь эту систему лучше нас. Что ты предлагаешь?
Лира задумалась на мгновение, затем сказала:
— У меня есть контакты среди независимых торговцев. Они могут помочь нам проникнуть в систему незаметно. Но нам нужно будет заплатить. И не деньгами.
— Чем же? — спросила Карина.
— Информацией, — ответила Лира. — У вас есть доступ к данным искинов. Это может быть ценно для них.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был искином, то, наверное, уже давно бы взорвался от наших махинаций. Но, думаю, у нас нет выбора.
Команда начала готовиться к миссии. Лира связалась со своими контактами, а Владислав и Карина занялись анализом данных о системе Х-458. Гаррет, как всегда, возился с оборудованием, стараясь улучшить системы корабля.
— Ну, что ж, — сказал Гаррет, — если мы собираемся лететь в логово пиратов, то лучше бы мы были готовы ко всему. Я настроил щиты и оружие, но, думаю, нам нужно что-то более... неожиданное.
— Например? — спросил Владислав.
— Например, маскировочное поле, — ответил Гаррет. — Оно может скрыть нас на несколько минут. Этого должно хватить, чтобы проскользнуть мимо пиратов.
Карина улыбнулась.
— Неплохая идея. Но, думаю, нам нужно быть готовыми и к рукопашной. Пираты любят брать на абордаж.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был пиратом, то, наверное, уже давно бы взорвался от нашего упрямства. Но, думаю, мы справимся.
Корабль Владислава, оснащенный маскировочным полем, вошел в систему Х-458. На экране командного центра отображались данные о пиратских кораблях, которые патрулировали систему.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, — похоже, пираты тут действительно хозяева. Но, думаю, мы сможем проскользнуть незаметно.
Лира, которая стояла рядом, кивнула.
— Главное — не привлекать внимания. Если они нас обнаружат, это будет конец.
Карина, которая следила за сканерами, вдруг нахмурилась.
— Проблема. Один из пиратских кораблей меняет курс. Они, кажется, что-то заподозрили.
Владислав почувствовал, как его сердце заколотилось.
— Включаем маскировочное поле. Быстро!
Гаррет нажал на кнопку, и корабль исчез с радаров. Но через несколько секунд система начала давать сбои.
— Что происходит? — спросил Владислав.
— Маскировочное поле нестабильно, — ответил Гаррет. — Оно может отключиться в любой момент.
Лира посмотрела на экран.
— У нас есть пять минут. Дальше — как повезет.
Корабль Владислава медленно продвигался к цели, стараясь избегать пиратских патрулей. Но вдруг на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав.
Иксион ответил: "Обнаружен неизвестный корабль. Он приближается."
На экране появилось изображение корабля, который явно не принадлежал пиратам. Его дизайн был странным, словно он был собран из обломков разных эпох.
— Это... — начала Лира, но ее прервал голос, который раздался по каналу связи.
— Это корабль базы Воронова? — спросил мужчина на экране. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешали.
Владислав обменялся взглядами с Кариной.
— Ну, знаешь, если бы я был на вашем месте, то, наверное, уже давно бы взорвался от нашего нахальства. Но, думаю, у нас есть общие интересы.
Мужчина на экране улыбнулся.
— Возможно. Но, думаю, нам стоит обсудить это в более... приватной обстановке.

Неизвестный корабль, который появился на радарах, оказался не пиратским, но и не принадлежащим корпорации Калдари. Его дизайн был странным, словно он был собран из обломков разных эпох, а на корпусе виднелись следы многочисленных сражений. На экране командного центра появилось изображение капитана — женщины с холодным взглядом и шрамом, пересекающим левую щеку.
— Это корабль базы Воронова? — повторил Владислав, стараясь сохранять спокойствие. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешали.
Женщина на экране усмехнулась.
— Помешали? Вы тут устроили настоящий цирк. Пираты, корпорации, артефакты... Кто вы вообще такие?
Владислав обменялся взглядами с Кариной и Гарретом. Карина, как всегда, была готова к диалогу.
— Мы исследователи, — сказала она. — И у нас есть задание от искинов. Мы не хотим проблем.
Женщина на экране задумалась, затем кивнула.
— Искины, говорите? Интересно. Меня зовут Лира Вейн. Я... независимый подрядчик. И у меня есть предложение, которое может вас заинтересовать.
Владислав нахмурился.
— Предложение? Мы не ищем новых партнеров.
Лира усмехнулась.
— О, вы даже не знаете, о чем я. Но, думаю, вам стоит выслушать. Иначе... — она сделала паузу, — вы можете остаться без своей базы. И без артефакта.
Владислав почувствовал, как по спине пробежал холодок. Он посмотрел на Карину, которая, судя по выражению лица, уже начала анализировать ситуацию.
— Хорошо, — сказал Владислав. — Давайте послушаем ваше предложение. Но если это ловушка...
— Это не ловушка, — перебила Лира. — Это шанс. Для всех нас.
Лира Вейн приземлилась на базе Воронова. Ее корабль, несмотря на внешнюю неказистость, оказался оснащен по последнему слову техники. Владислав, Карина и Гаррет встретили ее в доковой зоне. Лира осмотрела базу с явным интересом.
— Ну, что ж, — сказала она, — вы тут устроились неплохо. Но, думаю, вам не хватает... перспектив.
— Перспектив? — переспросил Владислав. — Мы тут не для того, чтобы строить империи. У нас есть задание.
Лира усмехнулась.
— Задание от искинов? Это звучит как начало плохого анекдота. Но, думаю, вы не знаете всей правды.
— О какой правде идет речь? — спросила Карина, поднимая бровь.
Лира сделала паузу, словно взвешивая каждое слово.
— Артефакт, который вы нашли, — это не просто древняя технология. Это ключ. К чему-то большему. И если вы не хотите, чтобы он попал в руки пиратов или корпораций, вам стоит сотрудничать со мной.
Владислав задумался. Он не доверял Лире, но ее слова звучали убедительно.
— Хорошо, — сказал он. — Давайте начнем с обмена информацией. Что вы знаете об артефакте?
Лира улыбнулась.
— Это уже лучше. Но, думаю, нам стоит обсудить это в более... приватной обстановке.
Владислав, Карина, Гаррет и Лира собрались в командном центре. Лира подключила свой портативный терминал к системе базы, и на экране появились данные, которые заставили Владислава вздрогнуть.
— Это... — начал он, но Лира перебила.
— Да, это карта. Карта, которая показывает, где находятся другие артефакты. И, судя по всему, ваш артефакт — лишь часть головоломки.
Карина, которая внимательно изучала данные, нахмурилась.
— Если это правда, то мы имеем дело с чем-то гораздо большим, чем просто древняя технология. Это может быть ключом к целой цивилизации.
Гаррет, который до этого молчал, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был ключом, то, наверное, уже давно бы открыл все двери. Но, думаю, это может быть опасно.
Лира кивнула.
— Опасно? Это мягко сказано. Если эта информация попадет в чужие руки, последствия будут катастрофическими.
Владислав почувствовал, как его сердце наполняется тревогой. Он понимал, что теперь они втянуты в игру, правила которой не знают.
— Хорошо, — сказал он. — Что вы предлагаете?
Лира улыбнулась.
— Я предлагаю объединить усилия. У меня есть ресурсы и информация. У вас — артефакт. Вместе мы сможем найти остальные части головоломки. Но будьте готовы к тому, что это будет нелегко.
После долгих обсуждений Владислав и его команда согласились на предложение Лиры. Они понимали, что риски велики, но альтернативы у них не было. Лира осталась на базе, чтобы помочь с анализом артефакта и подготовкой к следующему этапу миссии.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, глядя на экран с картой. — Похоже, мы ввязались в большую авантюру.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы мы хотели спокойной жизни, то, наверное, стали бы фермерами. Но, думаю, это не про нас.
Гаррет хмыкнул.
— Фермеры? Я бы, наверное, уже давно взорвался от скуки. Но, думаю, тут будет весело.
Лира, которая стояла рядом, усмехнулась.
— Весело? О, вы даже не представляете, что вас ждет.
Команда начала готовиться к миссии. Лира связалась со своими контактами, а Владислав и Карина занялись анализом данных о системе Х-458. Гаррет, как всегда, возился с оборудованием, стараясь улучшить системы корабля.
— Ну, что ж, — сказал Гаррет, — если мы собираемся лететь в логово пиратов, то лучше бы мы были готовы ко всему. Я настроил щиты и оружие, но, думаю, нам нужно что-то более... неожиданное.
— Например? — спросил Владислав.
— Например, маскировочное поле, — ответил Гаррет. — Оно может скрыть нас на несколько минут. Этого должно хватить, чтобы проскользнуть мимо пиратов.
Карина улыбнулась.
— Неплохая идея. Но, думаю, нам нужно быть готовыми и к рукопашной. Пираты любят брать на абордаж.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я был пиратом, то, наверное, уже давно бы взорвался от нашего упрямства. Но, думаю, мы справимся.
Корабль Владислава, оснащенный маскировочным полем, вошел в систему Х-458. На экране командного центра отображались данные о пиратских кораблях, которые патрулировали систему.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, — похоже, пираты тут действительно хозяева. Но, думаю, мы сможем проскользнуть незаметно.
Лира, которая стояла рядом, кивнула.
— Главное — не привлекать внимания. Если они нас обнаружат, это будет конец.
Карина, которая следила за сканерами, вдруг нахмурилась.
— Проблема. Один из пиратских кораблей меняет курс. Они, кажется, что-то заподозрили.
Владислав почувствовал, как его сердце заколотилось.
— Включаем маскировочное поле. Быстро!
Гаррет нажал на кнопку, и корабль исчез с радаров. Но через несколько секунд система начала давать сбои.
— Что происходит? — спросил Владислав.
— Маскировочное поле нестабильно, — ответил Гаррет. — Оно может отключиться в любой момент.
Лира посмотрела на экран.
— У нас есть пять минут. Дальше — как повезет.
Корабль Владислава медленно продвигался к цели, стараясь избегать пиратских патрулей. Но вдруг на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав.
Иксион ответил: "Обнаружен неизвестный корабль. Он приближается."
На экране появилось изображение корабля, который явно не принадлежал пиратам. Его дизайн был странным, словно он был собран из обломков разных эпох.
— Это... — начала Лира, но ее прервал голос, который раздался по каналу связи.
— Это корабль базы Воронова? — спросил мужчина на экране. — Мы здесь по своим делам. Надеюсь, мы не помешали.
Владислав обменялся взглядами с Кариной.
— Ну, знаешь, если бы я был на вашем месте, то, наверное, уже давно бы взорвался от нашего нахальства. Но, думаю, у нас есть общие интересы.
Мужчина на экране улыбнулся.
— Возможно. Но, думаю, нам стоит обсудить это в более... приватной обстановке.

После долгих месяцев поисков, сражений и интриг Владислав и его команда наконец собрали все части артефакта. В командном центре базы Воронова царила напряженная атмосфера. На столе перед ними лежали пять фрагментов древнего устройства, каждый из которых излучал слабое голубое свечение.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, глядя на артефакт. — Мы сделали это. Осталось только понять, как это работает.
Карина, которая изучала данные на экране, нахмурилась.
— Проблема в том, что активация артефакта может вызвать непредсказуемые последствия. Мы не знаем, что именно он делает.
Гаррет, как всегда, был настроен скептически.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от всех этих разговоров. Но, думаю, нам нужно рискнуть.
Лира, которая стояла рядом, кивнула.
— Риск — это часть нашей работы. Но мы должны быть готовы ко всему.
Дрейк, который до этого молчал, наконец заговорил:
— Если мы активируем артефакт, это может привлечь внимание не только пиратов, но и корпораций. Мы должны быть готовы к тому, что за нами начнется настоящая охота.
Владислав вздохнул.
— Ну, знаешь, если бы я хотел спокойной жизни, то, наверное, стал бы фермером. Но, думаю, это не про нас. Давайте сделаем это.
Команда начала подготовку к активации артефакта. Гаррет подключил устройство к энергетическим системам базы, а Карина и Лира занялись анализом данных. Дрейк следил за внешними датчиками, чтобы вовремя заметить приближение врагов.
— Все готово, — сказал Гаррет, нажимая на кнопку. — Активирую.
Артефакт начал светиться ярче, и по базе прошел странный вибрационный импульс. На экране командного центра появились странные символы, которые никто не мог понять.
— Что это? — спросил Владислав.
Карина, которая изучала данные, нахмурилась.
— Это... карта. Но не обычная. Это карта звездных систем, которые мы никогда не видели.
Лира посмотрела на экран.
— Это координаты. Координаты чего-то большого. Возможно, это место, где находится источник технологии артефакта.
Дрейк кивнул.
— Если это правда, то мы нашли нечто грандиозное. Но нам нужно быть осторожными. Если эта информация попадет в чужие руки...
Владислав прервал его:
— Мы уже втянулись в эту игру. Теперь нам нужно довести ее до конца.
Пока команда обсуждала дальнейшие действия, на экране появилось новое сообщение.
— Что это? — пробормотал Владислав.
Иксион ответил: "Обнаружена активность пиратов и кораблей корпорации Калдари. Они приближаются."
— Ну, конечно, — сказал Владислав. — Как же без этого. Они, видимо, решили, что мы тут просто шутим.
Карина посмотрела на экран.
— У нас есть два варианта: сражаться или бежать. Но если мы уйдем, они могут получить доступ к артефакту.
Гаррет хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был пиратом, то, наверное, уже давно бы взорвался от нашего упрямства. Но, думаю, нам нужно сражаться.
Владислав кивнул.
— Договорились. Готовимся к бою.
Пираты и корабли корпорации Калдари начали атаку. Их корабли, быстрые и маневренные, окружили базу Воронова и открыли огонь. Владислав, стоя на мостике, отдавал команды, стараясь сохранять спокойствие.
— Карина, держись подальше от их основных сил. Гаррет, следи за щитами. А я... я попробую придумать, как нам выжить.
Они начали сражаться, стараясь дать отпор врагам. Владислав чувствовал, как его сердце наполняется адреналином. Он не был воином, но его интуиция и чувство юмора помогали ему находить решения в самых сложных ситуациях.
— Ну, что ж, — сказал он, обращаясь к Карине. — Похоже, мы справляемся. Но, думаю, нужно что-то придумать, чтобы выйти из этого боя.
Карина кивнула.
— У меня есть идея. Мы можем использовать артефакт.
Владислав нахмурился.
— Использовать артефакт? Но мы даже не знаем, как он работает.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, иногда нужно рискнуть. А то вдруг он решит, что мы тут просто шутим, и сработает.
Владислав вздохнул.
— Ладно, давай попробуем. Но, если что, я тебе этого не прощу.
Они активировали артефакт, и через несколько секунд корабли пиратов и корпорации начали отступать. Владислав посмотрел на экран, где отображалось отступление врагов, и почувствовал, как его сердце наполняется радостью.
— Ну, что ж, — сказал он. — Похоже, мы справились. Но, думаю, это только начало.
После боя база Воронова была в относительном порядке, но напряжение витало в воздухе. Владислав, Карина, Гаррет, Лира и Дрейк стояли в командном центре, глядя на экран, где отображались данные о состоянии базы.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, — мы справились. Но, думаю, это только начало.
Карина, которая проверяла данные, нахмурилась.
— Ты прав. Артефакт вызвал нестабильность в системах. Мы должны быть осторожны.
Гаррет, который возился с оборудованием, хмыкнул.
— Ну, знаешь, если бы я был артефактом, то, наверное, уже давно бы взорвался от твоих шуток. Но, думаю, ты прав. Нужно его изучить.
Лира посмотрела на Владислава.
— У нас есть координаты. Мы можем отправиться туда и узнать, что скрывает эта технология.
Дрейк кивнул.
— Но будьте готовы к тому, что это будет нелегко. Мы можем столкнуться с чем-то, что изменит нашу жизнь навсегда.
Владислав улыбнулся.
— Ну, знаешь, если бы я хотел спокойной жизни, то, наверное, стал бы фермером. Но, думаю, это не про нас. Давайте сделаем это.
Корабль Владислава и его команды вышел в гиперпространство, направляясь к координатам, указанным артефактом. На экране командного центра отображались странные символы, которые никто не мог понять.
— Ну, что ж, — сказал Владислав, глядя на экран. — Похоже, нас ждут новые приключения.
Карина улыбнулась.
— Ну, знаешь, если бы мы хотели спокойной жизни, то, наверное, стали бы фермерами. Но, думаю, это не про нас.
Гаррет хмыкнул.
— Фермеры? Я бы, наверное, уже давно взорвался от скуки. Но, думаю, тут будет весело.
Лира и Дрейк обменялись взглядами.
— Весело? О, вы даже не представляете, что вас ждет.
Корабль исчез в гиперпространстве, оставляя за собой лишь слабый след. Впереди их ждали новые горизонты, неожиданные открытия и, возможно, раскрытие тайн, которые изменят их жизнь навсегда.
Эпилог
История Владислава и его команды подошла к концу, но их приключения только начинались. Они отправились в неизвестность, чтобы раскрыть тайны древней цивилизации и найти ответы на вопросы, которые давно мучили их. Но что ждало их впереди? Новые друзья, новые враги, новые вызовы... И, возможно, новые приключения.

Глава 10

Глава 10: За Пределами Известного 
Корабль "Ворон-2" пронзал гиперпространство, оставляя за кормой эфемерный след из расщепленной материи. Владислав, стоя на мостике, чувствовал, как нарастает напряжение. Калейдоскопическая картина за иллюминатором, которая поначалу казалась завораживающей, теперь давила своей непредсказуемостью. Бесконечность манила перспективой новых открытий, но в то же время вселяла глухой страх перед неизвестным.
— Иксион, доложи обстановку, — произнес Владислав, его голос звучал немного устало. — Сколько времени нам осталось до точки назначения?
На консоли мгновенно вспыхнул текст, набранный четким, беспристрастным шрифтом: "Расчетное время прибытия: семьдесят два часа. Внимание: зарегистрированы аномалии в гиперпространстве, потенциально влияющие на стабильность временных рамок и координат. Рекомендуется усилить сканирование и приготовиться к возможной дестабилизации."
Владислав потер переносицу. "Замечательно, — пробормотал он. — Трое суток плясок в этом межпространственном зоопарке, и еще неизвестно, выдержит ли корабль. Что ж, по крайней мере, скучать не придется. "
Карина, словно почувствовав его тревогу, подошла и положила теплую руку ему на плечо. "Ты выглядишь измотанным, — заметила она. — Стоит немного отдохнуть. Мы справимся и без твоего постоянного бдения."
Владислав невесело усмехнулся. "Отдохнуть? Сейчас? Просто много думаю, знаешь ли. Чересчур много. Что нас ждет на другом конце этой дыры в пространстве, как поведет себя этот чертов артефакт, что будет с нашей маленькой крепостью, базой Воронова, пока мы тут, как две пробки, болтаемся…"
"Не стоит брать на себя абсолютно всю ответственность, — мягко сказала Карина, глядя ему в глаза. — У нас сильная команда, и все мы умеем работать не только по твое указке. Мы справимся, Владик. Вместе."
Не успела она договорить, как раздался резкий, пронзительный сигнал тревоги, заставивший всех вздрогнуть.
— Что там?! — резко спросил Владислав, мгновенно сбросив усталость и повернувшись к Гаррету, который, склонившись над консолью сканера, что-то бешено набивал на клавишах.
— Аномалия! — выкрикнул Гаррет, его голос дрожал от напряжения. — Странный энергетический всплеск зарегистрирован прямо по курсу! Интенсивность зашкаливает, такое я еще никогда не видел!
Корабль внезапно содрогнулся, словно споткнулся о невидимое препятствие. Калейдоскоп гиперпространства вокруг него исказился с невероятной силой, превратившись в хаотичную, пульсирующую мешанину света, тьмы и геометрических фигур, противоречащих всем известным законам физики .— Что происходит, мать твою?! — заорал Владислав, пытаясь удержаться на ногах.
— Нас насильно выкинуло из гиперпространства! — выкрикнул Гаррет в ответ, отчаянно пытаясь восстановить контроль над системами корабля. — Мы находимся в совершенно неизвестной системе! Никаких данных в наших базах!
Когда тряска немного утихла и системы стабилизировались, на главном панорамном экране перед ними открылся вид, от которого у всех присутствующих перехватило дыхание. Перед ними во всей своей величественной красе простиралось пространство, усеянное невероятно яркими туманностями, переливающимися всеми цветами радуги и экзотическими планетами, чьи поверхности сияли кристаллическими образованиями и бушевали немыслимыми штормами. Но самым поразительным зрелищем было то, что прямо перед ними, словно маяк, притягивающий взгляды, висела гигантская структура, отдаленно напоминающая огромную космическую станцию, но отличающаяся от всего, что они когда-либо видели, на порядки величины. Она была построена из совершенно неизвестного, переливающегося материала и светилась изнутри мягким, завораживающим голубым светом, словно дышала жизнью.
— Да что это за чертовщина… — прошептал Владислав, забыв обо всем на свете и не отрывая взгляда от гигантского строения.
В этот самый момент, когда все застыли в оцепенении, с ними неожиданно установили связь.
— Неопознанный корабль, — раздался по каналу связи голос, от которого по коже побежали мурашки. Он был странным, почти механическим, с еле уловимым эхом, но в то же время исполненным такой силы, могущества и уверенности, что невольно вызывал трепет. — Кто вы такие и что осмеливаетесь делать в нашем пространстве?
Лира, которая до этого молча наблюдала за происходящим, быстро подошла к консоли связи. В ее глазах читалась смесь удивления и какой-то странной, почти фанатичной решимости.
— Мы - исследовательская группа, — ответила она, стараясь сохранять спокойствие в голосе. — Наш корабль случайно попал в эту систему в результате непредвиденной аномалии гиперпространства. Мы не представляем угрозы.
Последовала долгая пауза, словно их изучали невидимыми сканерами, проникающими в самую суть их существа.
— "Случайности" - понятие весьма relativo, и они не всегда являются тем, чем кажутся на первый взгляд, — ответил наконец голос, и его тон стал еще более загадочным. — Вас здесь... ждали.
Владислав нахмурился, почувствовав, как нарастает тревога. "Ждали? Кто ждал? И зачем?"
— Мы, — ответил голос, и в его тембре прозвучала какая-то зловещая торжественность. — Мы — Хранители Баланса. И нам известно о вашем... артефакте. Приготовьтесь к стыковке. Сопротивление бессмысленно.
И, словно в подтверждение его слов, вокруг их корабля появились невидимые силовые поля, словно гигантскими руками подталкивающие их в сторону гигантской структуры.
Корабль Владислава медленно и послушно подлетел к гигантской станции. Когда они прошли в гигантские шлюзы и оказались внутри, то увидели огромные залы, освещенные мягким, льющимся голубым светом. Здесь царила какая-то неестественная, почти звенящая тишина, нарушаемая лишь тихим гулом энергетических полей. Все здесь было сделано из гладкого, словно отполированного неизвестного материала, немного напоминающего стекло, но гораздо более прочного и излучающего внутреннее сияние.
— Добро пожаловать, — внезапно раздался голос, и перед ними словно из ниоткуда появился голографический образ существа, отдаленно напоминающего человека, но сделанного не из плоти и крови, а из чистого, переливающегося света. — Мы с нетерпением ждали вашего прибытия, Наследник.
— Наследник? — переспросил ошеломленный Владислав, не в силах поверить своим ушам. — Что вы, черт возьми, имеете в виду?
— Вы - потомок древней расы, создавшей этот артефакт. — ответил световой Хранитель, и его голос был исполнен грусти и сочувствия. — Вам суждено активировать его и спасти нашу Галактику, да и, возможно, и всю Вселенную от надвигающейся тьмы.
Владислав беспомощно посмотрел на свою команду. Все они были в шоке от услышанного. Карина, всегда собранная и прагматичная, казалась напуганной. Гаррет, несмотря на свою показную браваду, стоял, разинув рот, и не мог вымолвить ни слова. Лира же, напротив, казалась, напротив, как будто что-то долго и нудно ждала.
— Выходит, выходит, что все это время мы были просто пешками в грандиозной игре, организованной неведомыми нам силами? — прошептала Карина, глядя на Владислава с тревогой.
— Не совсем так, — ответил Хранитель. — Вы не были лишены свободы выбора. Вы принимали решения. И именно ваши собственные, сделанные с полной осознанностью, решения привели вас сюда. И теперь, когда вы оказались здесь, вам предстоит принять свою самую важную и , возможно, фатальную судьбу.
Световой Хранитель повел их по бесконечным коридорам, светящимся неземным светом, в огромный зал, в самом центре которого висела в воздухе сфера, излучающая ослепительный, пульсирующий свет. От этого сияния трудно было отвести взгляд.
— Именно здесь, в этом самом месте, вы сможете активировать артефакт и высвободить его потенциал , — торжественно произнес Хранитель. — Но будьте готовы к тому, что цена этого шага окажется слишком высокой. Вы должны быть готовы к тому, что это изменит все. Изменит не только вас, но и все вокруг. Изменит не только настоящее, но и будущее. Изменит само полотно реальности с которой вы так хорошо знакомы сейчас.
Владислав молча подошел к висящей в воздухе сфере и, подчиняясь какому-то внутреннему зову, нерешительно положил на ее поверхность руку. В тот же миг его сознание захлестнула, и он почувствовал себя крошечной частицей чего-то колоссально большего. Его разум затопила всеобъемлющая волна огромной, непостижимой силы и древнего, забытого знания. Он увидел прошлое, настоящее и, что самое ужасное, будущее всей известной Вселенной. Он внезапно с ошеломляющей ясностью понял, что от его решения теперь зависит не только его жизнь, и не только жизни его верных товарищей, но и судьба каждого разумного существа, населяющего бесчисленные миры.
— Ну, что ж, — произнесла Карина, глядя на Владислава бледным от напряжения лицом, — и что теперь? Что будем делать дальше, Владик?
Владислав перевел взгляд. Сначала, посмотрел на таинственного Хранителя, сияющего светом, затем, с любовью и благодарностью, на свою команду. В их глазах, несмотря на страх и неуверенность, он увидел непоколебимую веру в него, в свои силы и самое важное - готовность поддержать абсолютно любой сделанный им выбор. И именно в этот момент, он осознал, что должен сделать , какое именно решение он примет, и что именно это ему нужно, и какую самую главную он вынес из этой все затянувшейся авантюры.
— Активация артефакта , это неизбежна, — твердо произнес Владислав, глядя прямо в светящиеся глаза Хранителя и не испытывая ни малейшего сомнение в своих словах . — Но активируем мы его по-своему. И на наших условиях.
На этих словах полных решимости, и которые словно выкованы из самого звездного неба, глава заканчивается, оставляя читателя в полном напряжении, гадая, что же теперь предпримет Владислав и что это даст Вселенной, и каким путем ее поведет.


Слова Владислава, полные неожиданной уверенности и силы, словно каленым железом выжгли тишину в огромном зале Хранителей. Светящийся эфирный Хранитель, символ незыблемости и древней мудрости, на мгновение замер, словно поймав в свои невидимые сети порыв чужого ветра перемен. Его сияние будто бы приглушилось, и в и без того загадочном облике промелькнула тень то ли недовольства, то ли озадаченности.
— Объясните, — произнес Хранитель, и в его доселе идеально ровном, мощном голосе впервые, словно трещинка на кристалле, прозвучала слабая нотка вопроса, требовательного и слегка настойчивого. — Что вы подразумеваете под этими непонятными словами - "своим путем"? Ваша задача однозначна: активировать артефакт, как и было предсказано в древних пророчествах и завещано нам нашими предками. Время не ждет, наследник. Тьма, как вы и сами должны понимать, надвигается с каждой миллисекундой. От ваших действий зависит нечто большее, чем просто ваше существование.
Владислав, словно приняв эстафету, шагнул вперед. Все его тело словно бы переродилось, и в темных глазах теперь сияла яркая решимость. Сила артефакта, таинственным образом проникнув в его сознание , изменила Владислава. Она даровала ему острое как бритва понимание всеобщей взаимосвязи, она научила его видеть сквозь завесу иллюзий и манипуляций, но, что, пожалуй, самое главное - эта сила сделала еще ярче и отчетливее его собственное, выстраданное мировоззрение.
— Предначертано? Судьба? — усмехнулся он, и в его голосе прорезались стальные нотки. — Поверьте мне, достопочтенный Хранитель, я прожил слишком долгую и слишком непростую жизнь, чтобы безоговорочно верить в эти красивые сказки. Я достаточно научился падать и подниматься, ошибаться и делать выводы, терять и находить, чтобы понять простую, но очень важную вещь - свою судьбу, и, как ты сам совершенно верно сказал до этого, свою жизнь, можно изменить. И если уж нам, таким вот странным и разношерстным образом будет суждено вдруг спасти эту хрупкую Вселенную, то, уверяю вас, мы сделаем это так, как сами считаем нужным.
С этими словами он твердым разворотом направился лицом к своей команде, к тем, кто прошел с ним через огонь и воду, к тем, кому он доверял больше чем самому себе.
— Что скажете, мои верные соратники? — спросил он, глядя прямо в их глаза. — Вы согласны пойти со мной этим непростым путем, полным опасностей и неожиданностей? Вы разделяете мое видение, мои принципы? Вы - со мной в этом до самого конца?
Карина, в чьих глазах всегда горел огонь, кивнула, и ее красивая усмешка отразилась на губах.
— Ты смешной, Влад, — произнесла она, с нежностью глядя на него. — Неужели ты сомневался в моем ответе?. Конечно с тобой. Как говорится - "Куда ты, туда и я, твоя верная жена". До самого последнего вздоха. До самого конца.
Сзади раздался хмыкающий звук, и Гаррет, поправив свои вечные очки, сказал:
— Ну, знаешь,. если кто подумал, что я уже давно сошел с ума с тобой, и тем более Хранители с артефактами, то они точно не знают меня. "Риск - Благородное дело" - так всегда говорил старина Бэкер. И так оно всегда и будет. Я иду с тобой куда угодно, хоть в ад, хоть... к Хранителям!. К черту!
Лира, загадочная и всегда немного отстраненная, усмехнулась, и в ее темных переливающихся глазах отразился огонь приключений.
— Скучать с вами, как минимум не приходится, — сказала она с какой-то странной гордостью. — И потом, мне просто интересно, куда же заведет нас этот путь. Так что, я - с вами.
Дрейк, немногословный и всегда собранный, лишь молча кивнул, и его рука легла на рукоять все еще дымящегося бластера. В этом жесте было больше воодушевляющей силы, чем в тысяче красивых слов.
Владислав, с благодарностью глядя на своих товарищей, вновь повернулся к световому Хранителю.
— Ну, вот и все, — произнес он. — Уверен, теперь вы понимаете, что наши намерения совершенно серьезны. И потому я хочу, чтобы артефакт был использован по-нашему и в подходящий час. И теперь, чтобы мы сговорились, сначала ответьте: теперь расскажите нам всю правду - что это за Тьма , о которой вы столько говорите? И, расскажите, какова будет настоящая и известная одному вам цена, которую мы в итоге заплатим за спасение всего этого мира? "
Лицо светового Хранителя стало еще сложнее и неразличимее, чем раньше. Будто за его кристальными плечами происходила битва, и сейчас определялось, что, собственно говоря, он ответит . Выдержав тягостную для всех длинную паузу, тот кивнул, и наконец зазвучал его проникающий голос:
— Ваше желание вполне логично, и я готов пойти вам навстречу. Тьма,… это древняя первородная сила Хаоса, которая постоянно стремится к тому, чтобы поглотить и уничтожить все существующее. Она исходит из того измерения, что лежит далеко за рамками нашего понимания и недостижим нашими приборами. Она - словно вирус, который проникает в саму ткань вселенной, разрушая ее изнутри. И, должен сказать, что этот артефакт, в активированном состоянии - чуть ли не единственная сила, способная противостоять распространению этой всепоглощающей Тьмы. Но … Активация этого, увы, потребует от вас поистине огромной, нечеловеческой жертвы. Один из вас, как разумное существо, должен будет добровольно, то есть - по собственному желанию, слиться с этим, казалось бы небольшим артефактом. После чего , он или она станет невидимым, но тем не менее очень, важным проводником. Он станет его частью, - без этого у нас в итоге не получится контролировать его великую силу.
В наступившей тишине слышен был только тяжелый, с присвистом, вдох Владислава. Оказывается, слова Хранителя и тот мир и благополучие, которое стоит после победы, действительно меряется жизнью. Настоящей, живой, дышащей. . Ему стало почти физически больно от этой мысли.
Осознание пронзило каждого: и Карину, и Гаррета, и даже Лиру с ее вечной скукой на лице и Дрейка, обычно стоически молящегося на свой бластер. И снова каждый, без лишних слов, готов был отдать свою жизнь ради того, чтобы стоящий рядом - жил.
— Значит вся эта игра, в которую мы так давно и безвольно играем, закончится тем, что кто-то из наших должен пойти на заклание, — прошептала Карина, и в ее глазах плескались слезы. — Неужели нельзя найти более легкого решения?
Владислав вновь встретился взглядом с Хранителем. В его сияющих глазах не отражалось ничего. Ни сочувствия. Ни понимания. . Ни готовности предложить иной план. . Только холодная, безжалостная необходимость. . В это нелегкое время Владиславу показалось, что они все таки зря ввязались в эту историю .
И тут, как по щелчку пальца, Владислав вдруг понял, что сделает. И это решение, пришедшее откуда-то из глубин его новой, перерожденной души, было логичным и, как это ни парадоксально, спасительным для всех.
— Нет, — твердо произнес Владислав, глядя на Хранителя. — Я не допущу, чтобы кто-кто из моих людей погибли ради этого . Нам нужно, чтобы работали все, и не надо жертвовать собой в пользу мира.
— Вы не так просто извините, — удивленно вскинул светящиеся руки Хранитель. — Но без вашей жертвы, вы не закончите и не познаете всю силу артефакта, и соответственно - не сумеете противостоять этому злу . Другого правильного решения вы не найдете.
Владислав и сейчас словно не слышал его гневные речи. Он во время посмотрел в ту сторону где должен находится старенький Иксион и , собравшись всеми силами, выдал:
— Опять всё сам . А что все остальные будут пинать балду и веселится? Всё по старинке - "Кому больше всех надо тот пусть и старается"? Нет уж, пора выбираться из этого дерьма .


— Но… Кто же тогда сможет активировать артефакт? — растерянно вопросил Хранитель, очевидно, неспособный быстро перестроиться на столь неординарный подход.
Вместо ответа на свой вопрос Владислав слегка приподнял руку, призывая к тишине своей жестом жестом. Он вновь посмотрел на припаркованный рядом старенький Иксион, как ни в чем не бывало , и отдал короткий, четкий, словно выкованный из стали приказ:
— Иксион дорогой , слушай мою команду и не перебивай. Отныне твоей первостепенной задачей , является слияние с нашим замечательным артефактом. С этого же момента ты и пожертвуешь собой. Пожалуйста , влейся в него всем своим сознанием, всеми своими знаниями и умениями. Ты станешь его разумом, его душой. Ты - больше не просто Иксион, искусственный интеллект. Ты - основа новой жизни разумных существ . С уверенностью и ответственностью прими силу артефакта, и вместе мы сможем защитить эту Вселенную от тьмы, и сохранить жизнь для тех кто нам не безразличен . Понял меня?
Лицо Хранителя перекосилось от ярости . Явно, вся логика выстроенная им за тысячи лет сейчас рухнула , дав сбой. Он явно не ожидал то , что обычный представитель простых смертных , в итоге окажется умнее его. А все потому, что за его плечами тысячи лет практики , и верные помощники.
Однако Иксион, не обращая внимания на него, ответил простым, но полным решимости , голосом:
— Задание принято. Обдумано каждое слово, взвешены каждый риски. Намерения и цели полностью понятны. Оцениваю свои шансы как 78 процентов. И, несомненно, я готов к выполнению задания. Ожидаю дальнейших инструкций.
В следующий миг произошло невообразимое. Никто не поверил своим глазам, но факт оставался фактом: В центре зала, где все еще висел в невесомости сияющий артефакт, внезапно вспыхнули интенсивные потоки энергии. Они словно громадные молнии ворвались в тело Иксиона, поглащая и переформировывая все его сущности. База содрогнулась в яростной дрожи во время этого процесса, словно ее сотрясало от ударов мощного землетрясения, но команда отважно отмахнулась от этого, сконцентрировавшись лишь на предстоящем слиянии. Голова шла кругом , но все держались.
— Карина, посмотри что там у нас , все ли готово?— закричал Владислав на ухо Карине , стараясь перекричать шум .
— Держу все под контролем — ответила женщина сквозь стиснутые зубы — Должны продержаться ещё немного!
— В случае чего действуем по плану! — ответил Владислав и перевел свой взгляд на Иксиона. От последнего исходило лишь свет , не давая разглядеть что там под всем этим столпом энергии.
Шоу прошло в несколько секунд. И в эти моменты казалось, что прошла целая вечность . После того как последние потоки энергии исчезли, в центре внимания всей команды материализовался голографический силуэт, отдаленно напоминающий по своим очертанием давно знакомый всем образ Иксиона, но отличающийся от него какой-то неземной красотой.. Теперь на него смотрел переливающейся всеми цветами радуги. - настоящий шедевр , сделанной самой природой , и по совместительству командой.
— Я готов, — произнес преобразованный Иксион, и его новый, великолепный голос теперь звучал намного увереннее и глубже. — Какие указания вы дадите, Владислав . С чего мы начнём?
Владислав вытер со лба выступивший холодный пот и искренне улыбнулся. Все только начиналась — но все сложилось так, как и должно быть. Самый сложный экзамен наконец сдан , и теперь можно двигаться дальше. Впереди было множество других проблем, и новых свершений, но глядя на свою команду он понимал , что они со всем справятся .
— Отличное новости мой друг — ответил Владислав, — теперь пришло время отправляться в путь. Теперь наша команда , можно сказать , полностью собрана !
Прежде чем покинуть эту чудесную вселенную , на экране радара вдруг появились новые отметки , сообщающие о том , что к планете быстро приближается какой-то корабль
— Что ещё такое?— прорычал Владислав смотря на экран — Кто вообще решился прилететь не званный гость? Неужели мы опять кому-то помешали ?
Выражение его лица стало серьезным.
Иксион добавил :
— Тип не определен. Сигнатура отсутствует , в базах так же не числится . Что бы то ни было , он что-то замышляет.
Владислав кивнул , и посмотрел на Карину —. Карина , подготовь оружие. Если он не намерен говорить нормально , то пусть пеняет на себя .
Лира стояла молча скрестив руки . Она спокойно наблюдая за происходящим , будто зная к чему все идет.

Корабль приближался стремительно, игнорируя все попытки установить связь. Напряжение в командном центре базы Воронова достигло предела. Карина отдавала короткие и четкие команды, готовя оружие к бою. Гаррет лихорадочно проверял щиты и системы защиты, бормоча что-то себе под нос о "незваных гостях, которые не умеют звонить".
— Ну что ж, — произнес Владислав, глядя на приближающийся корабль. — Похоже, вечеринка продолжается.
— Это не вечеринка, — проворчал Дрейк, проверяя свой бластер. — Это война.
Внезапно с неизвестного корабля поступил сигнал. На экране появилось изображение — голографическая проекция существа, похожего на гуманоида, но с бледной кожей, крупными черными глазами и выступающими костяными пластинами на лице. Его голос прозвучал в командном центре, пробирая до костей.
— Приветствую вас, обитатели этой планеты, — сказал он. — Мы — представители Конкорда. И мы пришли за артефактом.
Владислав нахмурился.
— Конкорд? Мы никогда о вас не слышали. И какой артефакт вас интересует?
Существо усмехнулось.
— Не притворитесь незнающими. Нам известно о вашей находке. Об артефакте древней цивилизации. Мы требуем передать его нам.
— И что, если мы откажемся? — спросила Карина, сжимая кулаки.
— Тогда мы будем вынуждены применить силу, — ответил представитель Конкорда. — И поверьте, вы не хотите, чтобы мы это делали.
Лишь с того дня, как покой нарушился с прибытием враждебного создания, готового на все, чтобы заполучить таинственный артефакт, они все равно не стали сдаваться. Противостояние стало неизбежным, а надвигающаяся угроза заставила их объединиться и доказать свою непримиримую способность защищать то, что по праву принадлежит им.
— Владистану, — произнесла Карина, бросая на него взгляд, полный умиротворенности, — ты должен сделать трудный выбор, чтобы мы смогли выжить и продолжить дальше наш сложный путь.
Владислав , словно не слыша её , перевел взгляд на Иксиона — Ответь мне , каковы наши шансы в случае прямого столкновения?—спросил он слегка взволнованным голосом
Ожидание повисло в воздухе, пока Иксион анализировал доступные данные, рассматривал каждый сценарий и делал свои расчеты. Наконец он заговорил, и в его синтезированном голосе звучала непоколебимая убежденность.
— Вероятность нашей победы - 27%, — огласил Иксион краткие , но в то же время очень важные цифры — Однако могу сразу отметить, что у нас будет возможность выйти в этом бою победителями, если мы задействуем все наши ресурсы, включая артефакт, и будем сражаться храбро и сообща. В противном случаи нас ждёт лишь поражение .
Владислав нахмурился, взвешивая варианты. Времени раздумывать практически не было, и он знал, что каждое решение будет иметь огромное значение. — Друзья, — произнес он уверенно — Судьба предоставила нам, что , как раз и пошла проверить всех на прочность, , поэтому мы должны показать этим выскочкам, что с нами шутки плохи А Иксион в этом деле нам поможет . Готовьтесь!
Как только последние звуки приказов Владислава отзвучали , база наполнилась эхом торопливых шагов, когда члены команды занимали свои посты, чтобы приготовиться к схватке не на жизнь, а на смерть. Сердца у всех учащенно забились, предвкушая грядущий бой.
Как только подготовка закончилась , то на связь вновь вышел Конкорд
Ваше время вышло , — донеслось с другого конца связи В ответ Владислав лишь положил связь
У самых ворот началась ожесточкнная борьба не на жизнь а на смерть. Вражеские силы пыталась пробить щиты , всячески показывая свои намерения, обстреливая всем что имелось на арсенале . Команда отстреливалась в ответ ,но они как волны , от чего становилось лишь хуже.
Видя как и что происходит, Владислав понял — пора выпустить козырь из рукава —
Иксион , пора! - крикнул во весь горло Владислав
Система откликнулась на каждое слово, и немедленно начала процесс активации и слияния защиты
— Включаю щиты на полную мощность! , Задействую все системы на борьбу с этими …. - закончил Иксион.
Когда силы противника , каким то образом , начали продвигаться в глубь базы, то стало понятно отступать некуда. Стоя на кону их жизни, все их труды , и, в конце концов судьба галактик..
— Карина, Лира , за мной!! Все выбежали из командного центра с оружие на перевес
Завязалась перестрелка в ближнем бою, однако противник оказался лучше подготовлен , и вооружен, потому приходилось с трудом отбиваться от него. Да и в живых рядах было видно, что силы неравны
«Вот оно , значит как всё закончится» - пронеслась мысль в голове у Влада Однако все произошло иначе , поскольку на помощь подоспел Иксион. Под его чутким руководством , защитные турели заработали с двойной силой, и это позволило отбиться от врагов на время, сровняв шансы
Владислав, наблюдая за этим зрелищем, обратился к остальным: -Не время разлёживаться! Нам нужно воспользоваться ситуацией и остановить их раз и навсегда, пока еще есть такая. — Вы все слышали что он сказал! Вперёд ! - с этими словами Карина с Лирой взяли все в свои руки , координируя наступление. А Дрейк не переставая палил во все кто движется , дав возможность остальным продвинуться вперед
Добравшись до главного генератора , они увидели командующего вражеским отрядом. Презрительно смотря на них , он сказал : — Что же , вот и пришёл ваш конец? Жалкие людишки ,— после этих слов он сразу начал , что , был положить этим словам конец.
В ожесточенной перестрелке все получили ранения разной степени тяжесть . Карина , выронив оружие , упала на землю . Дрейка же и вовсе ранило на смерть , выведя из строя. Видя это в глазах Владислава загорелась ярость - выпустив всю обойму с оружие - бросился с кулаками на врага. Соперник оказался достойным , сумев устоять на ногах . Их сложнее противостояние достигло апогея. Обмениваясь ударами , они крушили все вокруг , пока наконец Владислав не смог обезаружить командовавшего Не медля Влад схватил его и нанёся серию сокрушительных ударов, отправив того , что , и вовсе — отключаться . Он с трудом сумел подняться , и добраться до Карины . Лира же закончила начатое , и взяла под контроль генератор . Вся армия врага была повержена. «Вот и все " подумалось ему , но он явно ошибался .
Во время своего триумфального похода враг успел заминировать реактор. Владислав, оценив критичность момента , дал короткую команду. Успеют ли они вовремя остановить его , или нет , сейчас зависело лишь от них. Не теряя не секунды они рванули к нему
Добравшись до места , они отчаянно начала отключать каждую бомбу , однако время играло против них. В какие-то мгновения произошёл взрыв После произошедшего все стало белым . Владислав больше ничего не чувствовал — ни горечи , ни поражения — лишь умиротворённость.
Очнулся Влад в незнакомом место . Это измерение было полностью заполнено свет будто кто решил создать свой искусственный рай
«Где …. я?» - Подумал Влад в слух
— Ты пришёл туда, где тебе суждено быть, — раздался голос сзади. Это был Иксион
— Иксион? Что тут происходит ? я…. мертв?
Внезапно перед глазами предстал образ прежней его команды, — Карины , Лиры и даже Дрейка . Их лица излучали тепло и счастья
— Мы все здесь — Теперь ты дома Владюша.
Конец?

Глава 11

Глава 11
Корабль «Икар» завис в зловещей тишине над мертвой станцией «Эгида-7», чьи изъеденные временем шпили напоминали скелет гигантского существа. Владислав пристально смотрел на голограмму артефакта, проецирующую три пульсирующие точки в созвездии Треугольника.
— Эта станция — первая отметка, — голос Карины звучал механически, словно она боялась признать вслух, что видят все: обшивка станции была покрыта теми же спиралевидными узорами, что и артефакт. — Судя по декодированным данным, здесь хранились когнитивные матрицы создателей.
Лира молча проверяла оружие, её пальцы нервно дёргались. Дрейк заметил это:

— Ты здесь бывала.

Это было не вопросом. Наёмница замерла, затем кивнула:

— Десять лет назад. Моя команда искала артефакты Древних. Из двадцати человек назад вернулись трое. — Она резко встряхнула головой, сбрасывая воспоминания. — Там есть... охранная система. Она не для людей.
Сектор Gamma-12: Ядро станции
Воздух (если это можно было назвать воздухом) гудел низкочастотным гудением, заставляя вибрировать кости. Стены дышали — буквально. Органический металл расширялся и сжимался, как лёгкие.
— Биомеханический симбиоз, — прошептала Карина, касаясь сканером пульсирующей стены. — Они не строили станции. Они выращивали их.
Гаррет внезапно схватил Владислава за руку:

— Смотри.
На полу лежал скелет в скафандре с эмблемой корпорации «Триумвират». В обнимку с ним — ещё двое, их шлемы были пробиты не оружием, а чем-то, что оставило идеальные шестигранные отверстия.
— Предупреждала же, — Лира активировала тепловизор. — Охранные дроны. Они...
Звук, похожий на звон гигантского камертона, оглушил группу. Из потолка выползли существа, напоминавшие пауков, если бы пауки состояли из чёрных кристаллов и плазмы. Их лапы оставляли на полу дымящиеся трещины.
— В укрытие! — Дрейк открыл огонь, но энергетические импульсы растворялись в прозрачных телах существ.
Артефакт в руках Владислава вспыхнул. Дроны замерли, затем начали... кланяться? Один из них, крупнее других, выдвинул из груди голографический интерфейс с теми же символами, что и на артефакте.
— Они принимают тебя за Создателя, — Карина смотрела на данные сканера. — Твоя ДНК... она мутирует. С момента активации артефакта.
Хранилище Памяти
Голограмма древней расы предстала перед ними — высокие существа с кожей, переливающейся как нефть под солнцем. Они не говорили. Они транслировали смыслы прямо в сознание.
— Мы садовники реальностей, — звучало внутри черепов. — Артефакты — инструменты обрезки. Но древо мироздания заболело. — Изображение галактик сменилось чёрной паутиной, пожирающей звёзды. — Вы должны...
Сигнал тревоги с «Икара» разрезал контакт. На экранах появились корабли с эмблемой «Триумвирата» — массивные дредноуты класса «Палач».
— Капитан! — Иксион обычно бесстрастный голос звучал тревожно. — Они запустили сцепляющие гарпуны. Эвакуация невозможна.
Лира выхватила пистолет:

— Это ловушка. Они специально пустили нас сюда, чтобы получить артефакт.
Дрейк взвёл оружие, глядя на приближающихся по коридору солдат «Триумвирата» в экзоскелетах с шестигранными эмблемами:

— Интересно, их дроны тоже кланяться будут?
Эпилог: Выбор
Артефакт висел между Владиславом и командующим десантом — гигантом в чёрных латах с лицом, скрытым голографической маской.
— Ты не понимаешь, что держишь, мальчик, — голос из-под маски звучал как скрежет металла. — Это не оружие. Это скальпель. Вселенная — раковая опухоль, и мы будем хирургами.
Владислав почувствовал, как артефакт пульсирует в такт его сердцу. Голос Создателей эхом отозвался в сознании: "Ты стал мостом. Но мост может вести в обе стороны".
Решение пришло с леденящей ясностью. Он активировал артефакт.
Стены станции ожили. Органический металл поглотил солдат «Триумвирата» с тихим шёпотом: «Недостойные». Когда всё закончилось, от десанта остались только пульсирующие слитки биометалла.
— Что ты сделал? — Карина смотрела на него с ужасом и надеждой.
Владислав повернулся к выходу, где их ждал покорный дрон-паук:

— Стал садовником.
На экране корабля вспыхнула вторая точка треугольника — где-то в секторе, контролируемом реконструкционистами-милитаристами. «Икар» прыгнул в гиперпространство, оставляя за собой станцию, которая начала медленно менять форму — возрождаясь

"Когда боги молчат, их молчание становится эхом в душах тех, кто осмелился взять их инструменты".

(Из дневника Карины Вороновой, найденного после событий Войны Треугольника

Корабль «Икар» вышел из гиперпространства на окраине системы TR-9L, где в зловещем мерцании нейтронной звезды вращалась вторая точка треугольника — колония «Новый Вавилон». Когда-то здесь кипела жизнь, но сейчас станция напоминала гигантский труп, пронизанный черными жилами неизвестного органического материала. 


— Сканеры фиксируют сигналы, — голос Иксиона звучал прерывисто из-за помех. — Человеческие. Но... модифицированные.


Владислав сжал артефакт, вживленный теперь в его ладонь. Черные прожилки от устройства ползли вверх по руке, сливаясь с венами. Карина заметила его взгляд:


— Мутация ускоряется. Мы должны найти способ...


— Нет времени, — резко оборвал он. В воздухе витало невысказанное: *«Я не уверен, что останусь собой, когда дойду до конца»*.


---

Сектор «Акрополь»


Группа продвигалась через залы, превращенные в подобие гигантского улья. Стены дышали, выделяя едкую слизь. Лира шла впереди, её движения стали резкими, будто она сражалась с призраками прошлого.


— Здесь, — она указала на шрам от взрыва на перегородке. — В прошлый раз мы потеряли здесь семерых. Они... не просто погибли. Их *переделали*.


Дрейк нахмурился, заметив, как её рука дрожит на спусковом крючке. Он знал этот симптом — вина выжившего. 


Стены вдруг содрогнулись. Из тени вышли фигуры в обрывках униформ «Триумвирата». Их тела были сплавлены с биомеханическими имплантами, глаза светились голубым мерцанием артефактной энергии.


— Контакт! — Гаррет открыл огонь, но пули отскакивали от органической брони. 


Один из гибридов рывком закрыл расстояние, прижимая Карину к стене. Его лицо, наполовину человеческое, наполовину машинное, исказила гримаса боли:


— *Он* в наших головах... Спаси...


Тело гибрида взорвалось, залив коридор кислотой. Владислав поднял артефакт, чувствуя, как чужая воля тянет его вглубь станции.


---


В центре «Нового Вавилона» они нашли его — гигантскую статую Создателя, чье лицо было соткано из галактик. У основания монумента лежали десятки тел в позах молящихся. Среди них — человек в плаще с эмблемой милитаристов.


— Адмирал Вейлант, — прошептала Лира. — Он возглавлял реконструкционистов. Что заставило его... *это*?


Артефакт в руке Владислава вспыхнул. Голограмма Создателя ожила, и на этот раз её слова обожгли сознание:


— *Вы — ошибка. Ваш вид извратил наш дар. Но ты... ты можешь стать проводником Очищения.* 


Из тени вышел Вейлант. Его тело было идеальным синтезом плоти и металла, глаза — два черных vortexа. 


— Они обещали бессмертие, — его голос звучал как скрежет шестерен. — Но бессмертие требует жертв. Ваших. 


Владислав почувствовал, как артефакт пробуждает *что-то* внутри. Стены застонали, рождая щупальца из биометалла. Лира закричала, падая на колени — её разум заполнили чужие воспоминания о предыдущих экспедициях, о криках товарищей...


— Довольно! — Владислав направил энергию артефакта на Вейланта. Тело адмирала рассыпалось на нанороботов, но смех эхом раскатился по залу:


— Ты стал частью системы. Они уже в тебе. 


---


На «Икаре» царила тишина. Карина изучала данные: мутация Владислава достигла 37%. Лира, прикованная к койке, бормотала на языке, которого не должно было существовать. 


— Третья точка, — Дрейк указал на карту. — Военные объекты Альянса. Там ждут ответов. 


Владислав смотрел в зеркало. В его зрачках плавали звездные скопления. Артефакт пульсировал в такт мыслям, которые не были *его* мыслями. 


— Мы идем, — сказал он, чувствуя, как последние остатки человечности ускользают сквозь пальцы. 


Корабль прыгнул в гиперпространство, оставляя за собой «Новый Вавилон», который начал излучать странный сигнал — призыв, обращенный ко всей разумной жизни. 


**Запись в бортовом журнале Иксиона:** 

*"Капитан отказался от ежедневного медосмотра. Отмечено: снижение энцефалограммы на 12%, появление неизвестных нейронных паттернов. Рекомендация: подготовить протокол карантина. Вероятность враждебного захвата — 68,3%

«Икар» вошел в запретный сектор Альянса через черный ход — взломанный коридор в гиперпространстве, обнаруженный Иксионом в поврежденных данных артефакта. Здесь не работали законы физики в привычном понимании: обломки станций висели в геометрически правильных узорах, а между ними плавали существа из света и тени, наблюдающие за кораблем безглазыми «лицами».  


— Альянс называет это Зоной Клейма, — Карина пролистывала рассекреченные файлы. — Место для сброса... неудобных технологий. — На экране мелькнула фотография гигантского механизма, напоминавшего артефакт, но в тысячу раз крупнее.  


Лира, все еще бледная после контакта с биометаллом, вдруг заговорила, глядя на мерцающий пол:  

— Я видела подобное в руинах на Ксилон-5. Там был храм. Они молились машине, которая переписывала реальность. До последнего вздоха.  


Гаррет хрипло рассмеялся, чистя ствол плазмомета:  

— Надеюсь, твои друзья-дроны здесь тоже будут кланяться, капитан?  


Владислав не ответил. Его рука с артефактом непроизвольно чертила в воздухе символы, которые оставляли после себя трещины в реальности.  


---


**Шаттл «Немезида»: Вход в Лабиринт**  


Покинув «Икар» на скрытой орбите, группа высадилась на главный объект — «Цитадель», станцию в форме додекаэдра. Воздух здесь пах озоном и чем-то сладковатым, вызывая тошноту.  


— Сканеры показывают биологическую активность, — Дрейк щелкнул предохранителем. — Но это не человеческая ДНК. Совсем.  


Первые жертвы Альянса нашлись в доке: десятки тел в защитных костюмах, сросшихся с полом. Их рты были открыты в беззвучном крике, а из глазниц росли кристаллы черного кварца.  


— Контакт! — Лира выстрелила первой. Существо, вылезшее из вентиляции, напоминало гибрид скорпиона и голограммы. Её пули прошли навылет, но Владислав просто поднял артефакт. Монстр рассыпался на пиксели.  


— Перестань! — Карина схватила его за руку. — Каждый раз, когда ты это делаешь, оно... — Она показала на черные прожилки, теперь доходившие до его шеи.  


Гул станции внезапно сменился мелодией — жутковатым хором детских голосов, поющих на мертвом языке Создателей.  


---


Ядро Цитадели 


В центре, где по всем расчетам должен был быть реактор, они нашли Сад.  


Деревья из жидкого металла росли над бассейнами с нейтронной плазмой. В воздухе плавали сферы с зародышами существ, которых не могла породить эволюция. И посреди этого безумия — женщина в белом халате с нашивкой Альянса, слившаяся с троном из живой стали.  


— Доктор Элис Врайт, — Карина прочитала имя на истлевшем удостоверении. — Глава проекта «Палимпсест». Они пытались... переписать ДНК с помощью артефакта?  


Глаза женщины открылись. Её рот скривился в улыбку, обнажая кварцевые зубы:  

— Не переписать. Улучшить. Создать новый вид. Совершенных слуг для совершенных богов. — Её голос звучал из всех динамиков сразу. — Но они... не оценили.  


Стены задрожали. Из тени вышли трое: Гаррет, Дрейк и сама Карина. Их клоны из биометалла повторили каждую деталь, кроме глаз — пустых впадин с горящими внутри голограммами.  


— Бегите, — прошептала настоящая Карина, падая на колени от мигрени. — Это ловушка для...  


Её слова потонули в реве. Клоны атаковали.  


---


**Эпилог: Цена Правды**  


Когда последний клон рассыпался, Владислав стоял над телом доктора Врайт. Артефакт в его руке пожирал станцию, превращая металл в прах.  


— Ты... следующий этап, — хрипела женщина, превращаясь в кристаллы. — Они готовят нас... к урожаю...  


«Икар» рванул прочь, едва успев забрать команду. На месте Цитадели осталась лишь черная дыра, испещренная теми же символами, что и на артефакте.  


Карина, сканируя Владислава, обнаружила нечто новое: его сердцебиение больше не соответствовало человеческому. Лира, изучая записи Альянса, нашла видео: десять лет назад здесь проводили эксперимент по «контакту» — и существо из артефакта, вырвавшееся на свободу, имело лицо Владислава.  


— Мы никогда случайно не выбирали курс, — пробормотала она, глядя на спящего капитана. — *Он* вел нас с самого начала.  


**Запись в журнале Иксиона:**  

*"Карантинный протокол активирован. Нейронные паттерны капитана совпадают с сигнатурами Создателей на 73,6%. Рекомендация: уничтожение носителя до полной ассимиляции. Вероятность успеха: 4,2%. Причина отказа: этические протоколы. Ошибка."*
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